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Anotace

Bakal&ska prace Tradni a netradini role zvfat v cttské literatiie a autorské
povidce se snaZzi definovat pohadku jako literatwar postihnout jeji zakladni¢kkni
(druhy) a strané nastinit jeji historii. Stejné cile si klade i utarské povidky. Jejim
dalSim ditim Ukolem je charakterizovat pohadkové postavyy ad se zatenim na
zviteci protagonisty. Druha kapitolargulstavuje analytickou teorii C. G. Junga, na
jejimz zaklad zdiraziwuje propojeni pohadek s psychologii aileditost jejiho
analyzovani pro &i i pacienty. BziS prace sp&ivd na komparaci vybranych
klasickych pohadek (nejen bratGrimmovych) s modernimippracovanim povidek A.
Carterové. Dale se prace zabyva podrobnou chaistiten dvou roli vybranych
zvitecich hrdiri, vika a k@&ky nasledované zkdcimi metamorféozami v pohadkach
Kraska a zvie a Zabi princ Tato prace také s&mé nastiiuje psychologicky dopad

pohadek na vyvoj dite.

Kli¢ové slova: pohadka, analyticka psychologie, C.uag,Jarchetyp, z,
metamorfoza,



Abstract

The bachelor thesis, Typical and Atypical Role ofhirhals in Children’s
Literature and the author’s fairytale tries to defiand explain the term fairytale in
general. Its development as a literal genre, wiffetypes of fairytale and its origin. It
tries to characterize the fairytale‘s figures/heraad heroine with detailed description
of animal protagonists. The main aim of the thésibased on the comparison of the
traditional animal fairytales (written by the Bretls Grimms) with modern adaptations
of Angela Carter’s short storiebhe second chapter introduces the analytic thegry b
C.G. Jung and the connection of psychology angttles and also the importance and
necessity of its analysis. From the different poiot view specify the role of the wolf
and cat in given stories and also animal metama@iphnThe Beauty and the Beastd
The Frog Prince The thesis tries to summarize the psychologicilénce on (pre-
school) children development

Key words: fairytale, the analytic psychology, CJang, archetype, animal,
metamorphosis
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Uvod

Bakal&ska prace Tradni a netradini role zvfat v cttské literatiie a autorské
pohadce si klade za cil definovat a wifiv pojem pohadka z hlediska literarni teorie.
Rozlisit druhy pohadky a postihnout jeji stny vyvoj jako nového Zanru étbké
literatury nejen \teské prosedi, ale i zahragi. Porovnani odliSnosti s dalSimi

literarnimi Utvary jako bajkou, p@sti a mytem.

Druh&d kapitole je zamtena na pedstaveni analytické teorie C. G. Junga a
definovani zakladni terminologie vztahujici se m&fu. Snazila jsme se vyzdvihnout
hlavni odliSnosti v chgpani a popisu lidské osotinaie Jungovy teorie a
psychoanalyzy. Tato kapitola se také zaobira otazkmosu a dopadu (symbolické)
analyzy pohadek pro pacienty. Jelikoz téma sympobstupuje celou bakakou praci,

zde sem Zadila jeho obecnou charakteristiku dle Ericha Franm

Nasledujici, teti kapitola, se snazi v rdmci rozsahu postihnetdibhi zobrazeni
role dvou pohadkovych a zaraveealnych zuiecich protagoniét kotky/kocoura a
vlka ve vybranych pohadkach bratGrimmovych, Charlese Perraulta a jejich nasledné
srovnani s postmodernimigpracovanim uvedenych pohadek v povidkové sbirce A.
Carterové. S charakteristikou vika souvisi tazené gibéh o vikodlacich, jez nemaji

paralelu v pohadkach.
Dale jsou popsany dvpsychoanalytické intepretace pohadek Kraska & zvi
Zabi princ, v kterych sgesi gemena lidského hrdiny do zkéci podoby a jeho nasledné

vysvobozeni a navraceniyodni podoby.



1 Pohadka

1.1. Pohadka jako literarni zanr

Ceské slovo, “pohadka” se ustalilo teprve v 70.det&9. stoleti. Jako literarni
Zzanr s totoznym vyznamem, ktery zname, nyni sevoajez v 18. stoleti. Termin
“pohadka” se vyvinul z polského pojmenovani “gafatoz v gekladu znamena mluvit.
Morfologickymi Upravami ze slova “gadaninatiyodrg ozna&ujiciho pouze hadanku

vzniklo pojmenovani “ pogadka®.

Pohadka existuje ve vSechéswych jazycich, je sausti kulturniho d&dictvi
narodi. Zde je uvedenodholik piekladi terminu pohadka do cizich jazyknémecky
“Marche/Marchen”, ve skandinavskych jazycich je fuathka totozna se sdgou. Anglicky
doslovny geklad slova “fairy-story”, od roku 1750 pouzZivan@@ozZené “fairy-tale”,
by zrgl “vili ptibeh”. Dle Tolkiena (1992:116) ma toto slovéi hlavni vyznamy:
vyprawni o vilach¢i powveést obecsl, neuwtitelny pribéh anebo klam. Pouziti slova
“fairy-tale” pouze ve vztahu k vilam by bylo zavfidi a @ilis uzké. V keltskych
vyprawnich se mzeme setkat se slovem “shee”, které je rovnocerifadrg” a pochazi
z irského” side” Dnes bychom mohli prdegilad pohadky vyuzit i slova “folk-tales”,
které bylo @mvodré urceno pouze pro ffbéhy s jinymi nadprozenymi jevy a bez
piitomnosti vil. “Fairies” se v pohadkaclhil® hojr¢ nevyskytuji. Pokud se tak stane
symbolizuje vila drobné, ikhké stveéeni s kouzelnou moci, ktera pini funkci
pomocnika, strdZce a radce na &est Séstim. A uz v dobrém nebo zlém zasahuji do

lidskych osud. Mytologie popisuje vilu jako ochrankyni studareegramen.?

Ceiikova definuje pohadku jako literarni text, kterynikt na zaklad rozmanité
palety starodavnych vypréwi, které na své pouti &em vstebaly bajné fedstavy

lidstva, odrazi nathsoveé Zivotni pravdy, touhu po nagih dobra a viru v moc slova.

! CENKOVA, J. a kolektiv.Vyvoj literatury pro dti a mladeZ a jeji Zanrové strukturgraha: Portal,
2006, s. 107

2TOLKIEN, J.R.R.Pohadky Praha: Winston Smith,1992, s.121
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Jednou z mnoha funkci pohadek je poutavou a zagm&rmou @tem gFedat ukite

moralni ponaéeni, které z pohadek vyplyva.

Klasické dleni pohadek rozliSuje pohadky dle jejichivpdu na lidové a

autorské. Tohoto tra¢tiiho rozaleni najdeme i v publikaci Orieje Sirovéatky.
V nasledujiciclfadcich uvadim jejich stémou charakteristiku.

* Lidova (folklorni, tradéni, klasicka) pohadka je epicky prozaicky Zanr istn
lidové slovesnosti, jeho? zakladem jedlacka fantastika nebo podobenstvi

Pravy autor fivodniho textu je anonymni, zndme pouze vy@favpohadky.
Jedirt nové inovace fovodre zpracovanych naghi mohou udrzet konkrétni
pribehy v myslich ¢ten&t stale zivouci. Praené ,zubemcasu® folklorni
pohadky feSi nadasové problémy, které jsou blizké vSeten&im nagic
generacemi. Odpovida n&které zakladni psychické geby, které &ti beéhem
svého vyvojereSi. Nap. vztahy v rodig (s rodti a sourozenci), mezilidskeé
vztahy, potebu laska, zvladani strachu a nejistoty “ada druhé strah svou
formou, obsahem, motivy a postavami sklouzava keeetypnosti. P&t mezi
souwasné pedni Zzanry &tské literatury. Mezi autory lidovych pohadekiadi jiz
zmintovani braii Grimmové. Jen&ko bychom vymezovali vyhradrinarodni”
lidové pohadky, jelikoz vSechny dohromady spadad gfond evropského
literarniho @dictvi. >
» Autorska (moderni, usid) se postuphivydélila z pohadky tradini.

Tento druh pohadky nam nenabizi vyteranboj dobra se zlem. Jeji

autai bezpochybyerpaji nanity z lidové tradice, nicmé&rkoneny

produkty jejich snazeni odrazi osobitédecké zpracovani. V uéieé

pohadce fevladaji @tsti hrdinové, se kterymi se mladénéi 1épe

3 SIROVATKA, Ondej. Ceska pohadka a pést v lidové tradici a étské literature. Brno: Ustav pro
etnografii a folkloristiku AVCR, 1998, s. 30

*CERNOUSEK, MichalDéti a swt pohadekPraha: Albatros, 1990, s. 10

5 Tamté?, s. 172-173



ztotozwuji. V lidové pohadce naopakqvazuji zvieci hrdinové anebo
dosplé postavy, dtSti hrdinoveé se objevuiji jen vyjiniee jako nap. v
pohadce ervené Karkulc@eboJenikovi a Ma:ence(u Grimmi
znamych Rot... jakddansel und Gretél Literarni kritikove vidi v unilé
pohadce spideieh ze Zivota obohaceny o kouzelné prikyeskytaji
takovou nadji a neoplyvaji optimismem. Jasa nich nevyplyva ani

moréalni ponateni.

Uméla pohadka o zvatech stoji na pomezigkolika literarnich Zarir, bajky,
povidky a nefimo i lidové pohadky. \eském prosedi stoji jist za zminku dila jako
Karafiatovi Broucci, Ferda MravenecOndieje Sekory kocour MikeSJosefa Lady
Povidani o pejskovi a kiz’ce autora JCapka, jeZ vytviil novy typ tzv. volné autorské
pohadky se zvécim hrdinol®

Cernousek ve svém dilgéti swt a pohadekovai o nskolika funkcich, které pohadka

sphuje:

e umelecka
e vz&lavaci
e zA&bavna

* powna

» terapeuticka

® SIROVATKA, Ondej. Ceska pohadka a pést v lidové tradici a étské literature. Brno: Ustav pro
etnografii a folkloristiku AV, 1998, s. 140, 179

" CERNOUSEK, Michal.Déti a s\t pohadekPraha: Albatros, 1990, s. 19

8SIROVATKA, Ondeej. Ceska pohadka a pést v lidové tradici a etské literature. Brno: Ustav pro
etnografii a folkloristiku AV, 1998, s. 150
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1. 1.1. Zvieci pohadky (pohadky se z¥ecim hrdinou)

Pribehy o zviatkach jsou jedny z nejstarSictight, jez zvou uz ty nejmladsi
¢ten&e na spolené putovani za poznanim do pohadkovéheétasvar, kouzel a

splnsnych s’

V historii literatury hrala zvwata vzdy neodmyslitelnou roli. Dojemnéilghy
zvirat dokazalycten&e nejen pobavit, ale i pohladit po duSi. Napomahaly ke
ztotoZzréni se s vlastnimi pocity a nalezenim zakladniclskijgh hodnot. &o0dns
nebyly zvieci gibéhy, stejk jako ani ostatni formy lidové slovesnosti pisémn
zaznamenany, nybrz pouze Gstinadovany. Zviata se neépsgji objevuji v bajce a
pohadce. Zveci @ibéhy se staly “hnaci silou”, ktera médijatelnou vychovnou formou

priblizit détskémuctendi spoletenské problémy’

Pohadky o zvhtech se vyzraji omezenym pétem postav a nekomplikovanym
déjem. Zviata hraji hlavni roli v nabozenstvi a mytologii fhigpp pivodnich americkych
obyvatel symbolizuji stv@ni Zivota. Vytvéeji nezanedbatelny zdroj obzivy u tamnich
obyvatel. Sirovatka pohadku o rafech vymezuje jako zvlastni druh literarni bajky.
Bajka se od pohadky odliSuje jiz odgatku jas@ smerovanym @jem. Celé vypragni
by nelo uzavirat zagrecné mordélni ponaieni. BEhem vyvoje obouéchto literarni

zanr doslo ksasténému ovliiovani bajky pohadkou a naopak.

Dle Tolkiena by milo byt zvirecim povidkdm vyhrazeno misto mimo rdmec
pohadek, festoZze s nimi maji spojitost. Napspecifickd moc zvéci komunikace, jez

prameni z touhy Zivych tvarpo navazovani kontakt Tolkien do této skupinyadi

® KOUDELKOVA, Eva. Sowasnost literatury pro éti a mladez Liberec: Bor, 2008, s. 39-40

9CULLIAN, Bernice E. and DIANE G. 2001Encyclopedia of childern literaturé&lew York: The
Continnum International Publishing Group, p. 38-39

1 SIROVATKA, Ondej. Ceskéa pohadka a pest v lidové tradici a étské literature. Brno: Ustav pro
etnografii a folkloristiku AVCR, 1998, s. 45-46
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piibéh O tech malych prasatkach, Zabiho prinoebo Krélika Petra od Beatrix

Potter*?

1.1.2. Bajka a pohadka
Vyjma pohadky mezi Zanry Ustni lidové slovesnost pochyby pdt bajka. V
bajkach jako hlavni hrdinoveé vystupuji zatia nefast;ji.

Bajka je stejn jako pohadka literarni zanr astni lidové slovesinagarove je to
jednoduchy fgibéh, @i jehoz ¢teni, odkryvame dalSi vrstvy se skrytym vyznamem.

Bajky nesou uiité moralni poselstvi, které je skéytazngeno na konci fib¢hu.

V pohadkach i v bajkach vystupuji personifikovamiteci hrdinove, ktg jsou
nositeli ugitych lidskych charakterovych vlastnosti. Zata nemaji specificka jména jen
obecnd v ustaleném spojeniitdavnym jménem (vrana, liska, vik, liny medy. Kazdé
z nich v bajce zastupuje odliSnou stranu, dobracorndb. Za nejznag)si tvirce bajek
zminuji A. Krylova, La Fontaine, Ezopa. Ezop hckym otrokem, jehoZ bajky nesou
typické rysy, nap do dije zasahuji &aké vrgjSi sily, cilem hrdiny je f®moci

nepitele!®

1.1.3. Pohadka a pogst

V celé evropské tradici shu lidové prozy na pgatku 20. stoleti domilovala
pohadka a passt. Ostatni literarni Zanry byly odsunuty z cepimaornosti do pozadi.

Pro lidovou slovesnost je vyziraa variabilita Zanr od pohadky, possti,
divadelni hry, tikadla, balady, texty pisni), kterd vychazi gréxjejiho Ustniho
piedavani. TaktéZz zde hraje roli vliv konkrétniho raxgce, ktery do svéhoifbehu
vklada své osobni postoje, myslenky, nazory, emdce.

Sami vyprawci piibehum, jeZ vykladali, negtili. Povazovali ji za tzv. fabula
incredibilis- neuvtitelny pribéh.(Pro srovnani - paet, tzv.fabula credebilis -

vérohodna pihoda, oznéuje pibeéh, ktery se zaklada na pravdebo alespp na

2 TOLKIEN, J.R.R.Pohadky Praha: Winston Smith, 1992, s.126

135IROVATKA, Ondrej. Ceské pohadka a pest v lidové tradici a étské literature, Brno: Ustav pro
etnografii a folkloristiku AVCR, 1998, s. 45

¥ Tamtéz, s. 82, 17
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pravcéEpodobnosti.). Jak je vitl tyto dva literarni Zanry se sice podstabaliSuji nejen
po strance obsahové, ale i formalni. Nicehgrostupeméasu dochéazi k ovliwovani
jedné druhou a sblizovani. épDpowsti se odehravd na realnych mistech fnap
v blizkosti feky, rybnika, na poli, vlese, ve vesnici atd.)ciNért se vyzndauje i
¢asovou ohraienosti.Ceska pohadka nas uvadi diibhu slovy ,Bylo nebylo......

kdysi davno“. V angtitin¢ totoznému Uvodu odpovidé&ta typu Once upon a time.

Navic v po¥sti rozliSujeme dva sty, swt kouzelny (nadpirozeny) a swt
béZzny (pozemsky). Toto &eni poklada zaklad pro zrod konfliktu, odhoz se dale
rozviji &j. Naproti tomu pohadka tyto dva &y sneSuje dohromady. Peést plni
prevazre odlisné informativni a pawou funkci, kdezto pohadka pini funkci zdbavnou a
unmeleckou. Pohadka hojnvyuziva pomoci magickyckad a nasobkcisel 3 ti (Sest,

dewt), dalecislice sedm, jedna a sto.

1.2. Historie pohadek
Historie vzniku pohadek se datuje do obdobi stsého Recka a Egypta, kdy

archeologové objevili pohadky sepsané na papyrBcimi zminky o symbolickych
piibézich —mythoei,které vypraely staré zeny svymdem, nalezneme jiz v odkazu
Platénovych spis Pohadky od svych prvopatki tedy krong zabavné funkce plnily i
vhimani pohadek se objevil u venkovského lidu, gteré tlumaeni“ pohadek
piedstavovalo sdileni zakladni duchovmminosti, nikoliv pouzeinnosti pro zgjemreni

dlouhych zimnich vigeri*®

Jest pred pichodem braf Grimmi zap@al s gevypravovanim lidovych
piibéht. Joseph Jacobs. Mezi prvni jgopniky“ ve skru pohddek a pagti se
neodmyslitelg fadi Wilhelm a Jakob Grimmové. BfatGrimmové se snazili o co
nejdivéryhodrgjSi zaznam pohadek, které se mezi lidmi tradov@lga paili mezi

detailni znalce starémecké literatury, jazyka a mytologie. #wneutuchajici zajem o

15 BETTELHEIM, Bruno.Za tajemstvim pohadeRraha: Lidové noviny, 2000, s. 40

8 FRANZ VON LOUISE, Marie Psychologicky vyklad pohadeRraha: Portal, 1998, s. 169-167
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védéni snefovali i do oblasti historie a filologie. Dlouholety pri¢inénim praw
Grimmové polozili zaklady pro badani a literarniraqpvani pohadek. Analyzovaly
rozsahly obsah materiglktery tvaily napt. zbytky starych myi, stedowke rukopisy a

rané mecké texty!’

Nyni ale vime, Ze i onigkdy, snad nedop&nim, pomichali vice verzi pohadek
do jedné. Vydany soubor pohadekémeckého origindllKinder und Hausmarchen,
Détské a doméci pohadk$812-1915) séadi mezi dila mezinarodniho formatu. (Marie
von Franz). Bvodni pohadky bratr Grimmovych nebyly wené pro dtské ctenée,
nybrz pro dosglé, a proto se &které nanity, scény mohou jevit jako velmi kruté,

surové a pro &i naprosto nevhodné®

Pohadky nejsou majetkem vyhra&djediného naroda, Ize je ozfitaspiSe za
mezinarodni i celog¥ové, protoZze virznych variantachtauz se to tyka opakujici se
charakteristiky lidskych i nadpozenych postav, popisu fedneta a dalSich
pohadkovych motifr. Nekteri badatelé zprvu tvrdili, Zefiginou opakujicich se motiv

v ,narodnich* pohadkach je odvozovani vypsaivod jednoho nejlepsiho originalt.

Béhem konce 19. a na gatku 20. stoleti dochazi k postupnému “odchodu’aoibly a
powsti z centra pozornosti a zajmu délyph ctendun, kteri nasli zalibeni rafi v
povidkach a hojnych romanovychkegladech z &mciny. “Pokles” pohadky a pasti do
détské literatury umocnilo jejich publikovani ve spgoich sbirkach wenych vyhradé

pro tyto mal&tende 2°

" CENKOVA, J. a kolektiv.Vyvoj literatury pro dti a mlade? a jeji zanrové strukturyraha: Portal,
2006, s. 123

18 CERNOUSEK, MichalDéti a swt pohadekPraha: Albatros, 1990, s. 22

19 SIROVATKA, Ondej. Ceska pohadka a pest v lidové tradici a étské literature. Brno: Ustav pro
etnografii a folkloristiku AVCR, 1998, s. 99

0 Tamtéz, s. 172
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1.3. Pohadkovi hrdinové

V ¢eském literarnim pro&tdi rozhod# stoji za zminku tito vyznamni &tatelé a
tvirci pohadek: Josef Lada, Karel Jaromir Erben, Baiémcova.Cesky folklor byl

velmi ovlivnén némeckou tradici. Typickym hlavnim hrdin@eskych pohadek
je mazany venkovan nebo sluha. Bozeganbbva byla prvni, ktera se snazila odstranit
z pohadek jejich romantizujici vliv a dodat jim lis&ctéjSi nadech kazdodenniho
Zivota. V jejich romanech a povidkach domindggevsim Zenské hrdinky a obdeéha
tomu i u anglické spisovatelky A. Carterové. Zenbkkdinky maji v pohadkachiesre
vymezené role. Nehlgdha to, zda se jedna o zlou macechu, nevlastrmusesvinnou
pannu, chudé venkovské&wte, krutou kralovnu, pySnou princeznu atd. VytouZeny
pianim hlavni hrdinky je ziskat srdce svého milovanétprozit s nimt&stny a dlouhy

Zivot nawky.?!

Pohadka vykresluje charakter hlavnich postav pouZiernobili kombinace na
dva protipdly, na zaporné a kladné, dobré a zlé@sk& hrdinka by #la oshovat svym
ptivabem, byt uSlechtila, dobrostahé, trigliva, Slechetnd, skromndé préstyobrazena
jen v superlativech a totéZz s&eiava i od muzskych protagoriistJdatnost, statmost,
laska k Zenam,&rnost a dvtip jsou hlavni pedpoklady pro usfné splni nesnadnych
Ukoli, které spiSe nez osud, mu kladou Skodolibi prativdo cesty. Za naSe hlavni

postavy v8ak misto prazdnych slov mluvi jejich cthéskutky ainy. %

V J. Propp uvadi sedm rozdilnych typpohadkovych hrdiit Skidce,
pomocnika, hledanou osobu, odesilatele, hrdinupaamého hrdinu, darce. Pohadkovy
darce niZze mit v danémifb¢hu podobu zvete. Ve fantastickych pohadkach schéma
tvori hrdina, pomocnik, darce, odesilatel, protivnikngezna a kral.

Propp se i studiu pohadek se zaoval na opakujici se struktury. Zjistil, ze

prvky a funkce naopakustavaji nemnné. Struktura pohadky se rozviji postépn

2L CARTEROVA, AngelaKrvava komnataPraha : Argo, 1997, s. 139

%2 SIROVATKA, Ondej. Ceska pohadka a pest v lidové tradici a étské literature, Brno: Ustav pro
etnografii a folkloristiku AVCR, 1998, s. 38
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k dosazeni kyzeného cile. Za funkci povazoval astazmsob chovani, ktery ma gy
vlastni vyznam. V pohadkéach stanovil 31 moznychkéiinne vSechny se vSak musi
vyskytovat v kazdé pohadce. Pro zakladni strukpiiteéhu je podstatné, Ze se vzajemné

vztahy mezi funkcemi neni a tudiZ je moznéipdvidat sled nasledujicich udalosti-

1.3.1. Zviteci hrdinové
VétSina knih napsanych v 2. polo¥inl8. stoleti reSila problém krutého
zachazeni se Adty, obsahovaly kritiku lidského chovani a morgdnncipy, které by si

mely déti osvojit. Zvire obddené lidskoueci plnilo funkci vyprawce celého fibéhu.

Urcita zvirata se v mytech a legendach objevuji velmi frekoesatt na rozdil od
jinych. V kazdé kultie vSak znamenaji¢no odliSného, nositele &iti nebo zahuby,
radosti nebo smutku, nemoci nebo zdrauiedgtavitele ctnostnych nebadidnych
vlastnosti. Od pgatku lidstva, ziji lidé vdsném kontaktu se Zwty, a proto se staly
hlavnim motivem myit. Zvifata poskytovala lodgn obzivu, farm&m pomocnou
pracovni silu it#zné produkty. U firodnich narofl nag. Krovaki a jinych, dominuji
mezi vypra¥nymi piibéhy prav ty o zviatech. Primitivni spolenstva jsou na rozdil
od civilizovanych lidi na zwatech stale velmi zavislaiiPoda je mocn&arodtjka a

neovladatelny Zivel, ona stéjjako zviata, reprezentuji tajemno a matrpdniiise?*

Mnoho (mytickych) pibéht pojednava o zvatech, nefedvidatelnych stieni, v roli
podvodniki a ro§aki, ktefi vyuzivaji Isti a podvodu, kouzla nebo vychytraidstomu,

aby si udlali z nekoho blazny. Anglicka literatura zna tuto postavodpnazvem

3 STEIN, M. a CORBETT, L.Piibehy duse Lmoderni jungiansky vyklad pohadek .Brno: nakiakvi
Tomase Jaria, 2006, s. 14-16

% Myths Encyclopedia: Myths and Legends of the Wanitine]. [cit.12.11.2012]. Dostupné z:
http://www.mythencyclopedia.com/Am-Ar/Animals-in-hology.html
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Jrickster‘(=podvodnik, Sibal, ra®k) z ,trickster tales”. “Trickster” nasleduje §v
,Selsky rozum” s jehoz pomoci sekdy chova jako “stviitel” jindy jako klaun ve
zviteci podoB. Nadanost a vytrvalost mu vSak rozhéaechybi. Nkdy lidem pomaha,
jindy je spiSe svede z “prave “cesty. Zarjeho konani nemusi byt vzdy Spatny, leckdy
se jedna o pouhou vylomeninu, bez ci#&amu ubliZit, &koliv i to se niize stat. Pouhy
Zert, se vSak fiteme zminit v opravdovou past, do niz se sam tricksterictivodni

obyvatelé Ameriky jako nejzn&f$iho ro¥éaka pokladaji kojota, ktery je schopen vzit

na sebe lidskou podobfr.

V pohéadkach, bajkach, ale i mytech a bajich, ddtrinych vypragnich stoji
v centru éni zvirata.Casto v bajce nebo pohadce potkaméatai ktera se spaies
v pifrodk viibec nevyskytujf® Pribghy hyki pestrosti atiznorodosti zvecich druli a
uz reélnych nebo neexistujicich (bajnychjsébeni leckdy velmi bujné lidské fantazie
vytvorilo z bajnych zuiat tvory oplyvajici neutuchajici silou, velkou déavkmoudrosti,
omamnou krasou nebo naopak straslivosti a vatiabjlco se velikosti tfe (zmensené
nebo z¥tSend). V podstato jsou ale stéle jen obgjna zvfata, znajici zatim
neodhalené tajemstvi lidské my&i.

Dle Kastové existuje jeSdalSi hledisko &eni na tzv. hroziva zidta. Hroziva
zvirata jsou takovd, ktera v nas svym vzhledem, projeywolavaji hfizu a strach.
Mohou byt totiz velice nebezpea. Cim vétsi nahani zwée hrdinovi strach, tim obtiZj
budou mezi sebou navazovat blizky kontakt.

Nejcastji se v @ibézich vyskytuji hospodéka a domestifikovana zeaita.
V tésném sledu nasledované vodnimi tvory. (lyba, zaba), obyvateli ldha haj, ale
zastupce zde najdeme ifige hmyzu. Oblibenost &etnost vyskytu konkrétniho

zvireciho druhu v pohadkaciasto reflektuje narodni povahu.

% BOSMA, Bette. 1992Fairy Tales, Fables,Legends, and Mythew York: Teachers College Press, p.
10

27 CUDRNAKOVA, Andrea.Elfové, hobiti, trpaslici a mytydlomouc: Fontana, 2008, s. 272
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Nejcastji popisované role zvat v pohadkéach:
* Pomocnik/radce
* Nepitel
e Zvite jako dopravni prostdek (@. kan, osel)
« Ukazatel bohatstvi a spsknského postavetii

Zvite nevystupuje v pohadkach ve svi#qzeneé fornd, postrada zveci instinkty a
pudy. Jedné se o antropomorfni bytdsttera projektuje v pohadeebajce nase lidské
vlastnosti, ctnosti i nesti. Vzdy je jednatauz dobra nebo Spatna viastnostibghu
vyzdviZzena nebo potieana. Zvie dokaze femyslet, rozumi a promlouva lidskeeti,
procituje. Ostat i mimo pohadky B2rn¢ vyuzivame zwieci symboliky

k metaforickému pojmenovani napilni jako Weli¢ky, pysny jako pav.

Kazdy hrdina se &kdy ocitne ve svizelné situaci, kdy oceni jakoukoli
nabizenou pomoc,tapiijde od lidského, pohadkového nebo ie¢iho pomocnika.
Pomoc, v jakékoliv podah v pohadkadch nepigbuje vzdy jen hlavni hrdina, ale i
zvirata se mohou ocitnout v nesnazich. Tato skust dav&loveéku zetelrt najevo, ze
svym zvfecim strankam Zisobujeci zptsobil trapeni, jez je nutné odstranit nebo se mu

alespad snazit pedchazet™®

% DLESKOVA,P.: Bajky a zvfeci pibehy: [Bakal&ska prace.] Plze2004. Zapadieska univerzita v
Plzni. Katedrateského jazyka a literatury. Fakulta pedagogicka&lovei prace: PhDr. &a Chmelikova

5.33-35

29 Antropomorfizace se v literatuZze vyuzivaileposu lidskych vlastnosti a schopnosti ngerifio

hrdinu, nj€astji prave v piibézich pro dti a mladz. IN Koudelkova, s. 104

30 KASTOVA Verenalmaginace jako prostor setkani s édemim Praha: Portal, 1999, s. 96
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1.3.2. Funkce zufat v pohadkach

Zviteci pomocnici fitom ¢asto byvaji obd@ni nadpirozenymi schopnostmi, znalostmi

a wdomostmi, jeZ obdejnym smrtelnikm unikaji.

Zvite ¢asto oplaci s¥ vdék za uSeeni a darovani Zivota prokazanim laskavosti a
potrebné pomoci, tedy @tbytosti si pomahaji navzajem. Dobry skutek se roemovat
podle toho, kdo hodinil.

Zvite jako nefitel

V roli zviteciho nefitele obvykle stoji bajné nesirny a tvorove p. draci nizou
to byt vSak i zuiata realnd, gakym zpisobem nebezgea, vyvolavajici ds a hfizu
nag. vik Vlkovi bude wnovana ¥tSi pozornost v nadchazejici kapitole, proto zde
nebudu detailgjSi charakteristikou zabyvat. Jakube nas udatny ryfi princ tyto
»obludy” pfemoci? Vlka neni nutné hnedigravit o Zivot nebo utopit, Ize horgistit
pouzivanim vlastniho selského rozumu. Vicehlawmi shrlici oh& uz to tak snadné
neni a pijdou naradu nabrousena @st kordy.

Zvite jako dopravni prostdek

Zdravého krasny a silou oplyvajiciitk ktery na svém ilbe€ vozi urozené
Slechtice a dvkany, udatné vatmiky a jiné spoléensky vysoce postavené hrdiny je

zanym piikladem zvfete slouziciho jako dopravni priedek.

Zvite jako ukazatel socialni/spotnské pisluSnosti

e

Ukazatelem fslusnosti majitele k nizSi spalenske itidé, ke zdirazréni jeho
chudoby poslouZi vlastnictvi starého nemocnéholouy#iého a o svou slavuriglého
kulhaveho @e ¢i osla atd. V tomto druhu vnimani hraje roli i ¥ytbarev krond druhu
zvirat. Nevinnost, ctnost, dobrdqustavuji Blostna nebo plava ztdta a stej@i jejich
vlastnici naopak Spatné postavy dostavajiazaterné barvy.

Zvite jako symbol vlastnosti ukazatel bohatstvi

Zvite nemusi nezby#v pribéhu vystupovat celé, ale dostgi je pouze jeden
z jeho charakteristickych znaknag. kravska oh#ka, osli usi nebo medsdi hlava).

Certi si od zviat ,vypujéili“ kopyto, rohy a ohéku. Bytosti nadpozemské, atié a vily,
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pro znménu kidla. Pro svou jedirmost, unikatnost a vyjind@ost jsou zlata rybka,
slepice snasejici zlatd vejce, ptak Ohnivak, koyzeislik zdrojem nezdolné touhy a

chamtivosti po bohatstt.

1.4. Autorska pohadka a jeji vyvoj

Ucebnice literarni teorie pokladé za autorskou pobadile vytvoreny literarni
Gtvar s pohadkovymi motivy (vémZ se objevuji kouzelné prvky) a ktery je&emy pro
détské ctende. Je vSak velmi obtizné vymezitegné hranice, kdy se jiz jedna o
L,umélou“ pohadku a kdy pouze o autorskou adaptasiopgniho folklorniho textu.
Z ¢eskych twrca autorské pohadky ftieme zminit dva vyznamné autory, BoZenu
Némcovou a Jana Wericha.

Pohadka byla povaZzovana za Zanr tzv. nizké" oddechteratury ke konci 17.
stoleti uteny pro pedcitani ve francouzskych salonech. Za vlady kraleMikel XI. se
vedl spor mezi autory zastavajici tzv. ,vysokouaditistni literaturu, kterd vychazela
z tradic staro¥kéhoRecka aRima, nebo ,nizkou” literaturou. Tedy i atitpohadek té
doby se museli ffizpisobit ugujicimu vkusu a modnim zZmam g své tvorkd nag.
detailni popisy zdobnosti ¢di princezen a jejich uSlechtilé vlastnosti spojené

s bezbehou krdsou a dobrotou #ily ¢asty motiv pohadek.

Mohli bychom zminit francouzského pohadkaCharlese Perraulta a jeho
vydany soubor pohadek s nazvdPohadky matky HusyAnalyze pohadkyKocour
v botach pochéazejici z tohoto souboru se budu detpitrabyvat v dalSi kapitole této
prace. Z jeho pera vysly jak pohadky prozaickérése snazil inovovat tim, Z&ené
na jejich konci nasel mravni port@ni, tak verSované, je&erpaji nanity z pivodnich

folklornich texti

31 SIROVATKA, Ondrej. Ceska pohadka a pest v lidové tradici a étské literature, Brno: Ustav pro
etnografii a folkloristiku AVCR, 1998
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Perrault za klasické pohadkadi ty, které byly Usthpredavany po staleti a
obsahuji v soblidové motivy nap. Sipkova RZzenka, Popelka, Shurka, Modrovous,
Kocour v botach, O Pal&ovi, Cervena Karkulka Perrault vySe zmémé pohadky
uzpasobil tak, aby reflektovaly politickou, ale i maonékituaci ve Francii, kterou zmita a
celospoléensky upadek aristokracie na kralovskémidvoJeho dila jsou velngiasto

“okotrensna*“ ironii a sarkasmerif.

Pacéatky rozvoje autorské pohadky jdou ruku v ruce sgSenym zdjmem o
lidovou slovesnost. Wité pokusy o vytveeni autorské pohadky jsou patrné jiz
v polovirg 18. stoleti nap v Guliverovych cestagchJonatana Swifta. Teprve vSak
romanttti basnici byli schopni polozit ,zakladni kamen* ¥eniku autorské pohadky

jako samostatného literarniho zanru.

Tragickd smrt hlavniho hrdiny, se poprvé v pohatlkgiedstavila jako jeden
z moznych prvi, now vzniklého romantismu vyjma ,opusti“ tradicnich motiva a
opakujici se formy. Misto toho romantismus nabath#eni pozornosti a popis emaoci,

myslenek a osobnich dranfat.

V 19. stoleti pichazi autti pohadek se zcela aktualnimi n&gn(nag. socialni
problémy, vlastenectvi), které se snazi zakompdndwasvych pibéha. Ve srovnani
s 19. stoleti autorska pohadka ve 20. stoleti kiad& diraz na pojeti dobra a zla a
rozvoj détské fantazie nez eticky aspekt pohadky jak tomio magE. u Andersena.
Autofi se snazi o &Si propojeni reality a pohaddkovéhoéwsv Z vietu zahraninich
autort tradicni autorské pohadky stojidiré za zminku autor zfilmované pohadksrlik

a tovarna nacokolady Roald Dahf*

Swtoznamy dansky prozaik, basnik, dramatik i@devsim pohadkaHans

Christian Andersen je ve &« literatury povaZzovan za skuteeho ptikopnika a

32 CENKOVA, Jana a kolektiv.Yvoj literatury pro dti a mlade? a jeji Zanrové strukiMyd.1., Praha:
Portél, 2006, s. 127-130

3 SIROVATKA, Ondej. Ceska pohadka a pest v lidové tradici a étské literatue. Brno: Ustav pro
etnografii a folkloristiku AVCR, 1998, s. 139

3 CENKOVA, Jana a kolektiv. Yvoj literatury pro @ti a mladez a jeji zanrové struktuviyd. 1., Praha:
Portal, 2006, s. 133
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zakladatele autorské pohadky. Ve svych pohadkatticks vyobrazil spoléenské a
socialni problémy. Braz je kladen i na vyobrazeni etickych @ eKanskych hodnot.
Z jeho pera vyslo 156 pohadek, jejichz r@yrcerpal jak ze svych osobnich zazitk
zkuSenosti, tak z lidovych vyprévi. PohadkeD OSklivém kéatky, v sol& mimo jiné
skryva autobiografické prvky autora, oproti tonMala mo'ska vila nese vyrazné
romantické prvky. Nawt pro tuto pohadku vychézi z mnohokrétepracovaného
piibéhu rusalky. Mala miska vila pedstavuje tvora z jiného &a, jeZ za neaftovanou
lasku k princi obtuje vlastni zivot. Andersen poprvé v pohadkachranbje ozivené
piednEty pouZivané v&ném Zivok a cje svych pibéha umig’uje do prosedi
domoviny, ale také exotickych zemi. Andersenovaapibva tvorba je @ena pro
détské ctende, pestoze by sedkdy svou sloZitosti a pointu hodila spiSe pro désp
D¢ti v astnych pohadkovych koncich hledaji &addo budoucna, ale prév

Andersenovy romantizujicitfipehy toto pravidlo poruSuji a kéhmnohdy tragicky.

Oscar Wilde kréi v Andersenovych Sléjich, a proto by mohl byt pokladan za
Andersenova néasledovnika v otazce zobrazeni rdafityeho Zivota se vSemi radostmi
a strastmi v souborovém dile s ndzv&astny princ a jiné pohadkyz anglického
originalu The Happy Prince and the other storiédjilde jiZ nehleda inspiraci pro psani
svych pohadek v lidové slovesnosti. Pesimistickgen, jazykovou vytbenosti,
slozitou skladbou, vyuZitim basnickych ptestiki a satiry pedukuje pohadky spiSe
dosglym nez dtem. DalSim autorem, jenZz navazal a rbkSproblematiku

spoleenskych a socialnich témat v pohadkach, byl Levaisd. *

Lewis Carrol (vlastnim jménem Charles Lutwige Damgsve svéem dilélenka
v 7i8i divi vdechnul nezivym jedmétam Zivot a zviata obd#l lidskou fesi, Cesky
pieklad tohoto dila ztraci ze svéhé@vpbu jinak pirozeného pro anglickéetd diky
vyskytu slovnich Hcek, rymu a symbdl téZko prelozitelnych.,Carroll zcela
jedingnym zpisobem misil matematickou logiku se snovou realifaul” p fibéhy jsou

postaveny na pravidlech spédmskych her (kroket, karty, Sachy) [..]*

% CENKOVA, Jana a kolektiv. Yvoj literatury pro @ti a mladez a jeji zanrové struktuiyyd.1., Praha:
Portél, s. 131-132
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2. Analyticka teorie C. G. Junga

2. 1. Hlavni body analyticke teorie

Analytick4 teorie klade itaz na zkoumani jedince z fylogenetické dimenze,
zajima se o zkusenosti a minulé prozitkyreeich i lidskych pedki. Jungova analyticka
teorie ijala nékolik prvka z Fredovy psychoanalyzy, rozhadse vSak se neztotoznila
s vykladem sexualnich ptidako hlavnich hybatél lidského chovéani. Jung se snazi

psychologické pojmy vys#lovat na zaklad historickych a naboZenskych souvisdsti.
Strukturu teorie tvii nasledujici pojmy:

» Osobnost (Psyché)- Psyché iveamostatnou soustavu. Kazdy jedinec se chova

a projevuje jedingné, neopakovatel) je individualitou/osobnosti samou o sob
Subsystémy Psyché:

1) Kolektivni nexdomi

2) Osobni neydomi

3) Ego, wdomeé Ja

4) Bytostné Ja (das Selbst)

Kolektivni nevédomi obsahuje negativni i pozitivni zkuSenosti ze Zavidskych i
zvitecich pedki vracejici se z k prvopa&atkim. Prae v kolektivnim ne¥domi
nalezneme uchované archetypy. &8tau davkou nadsazky by se dalo kolektivni
newdomi oznait za ,mysl celého lidstva“. Jung v tétasti Psyché spekuloval o

3¢ DRAPELA, Viktor J.Prehled teorii osobnostPraha: Portal, 1997 s. 31, 20,
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mozném sidle moudrostilovéka. Freud naopak v kolektivnim nglomi spatoval

jakési ohroZeni&omého egaloveka®’

Osamostatiné archetypové entity tvio

* Persona
e Animus
 Anima

e Stin

Osobni ne¥domi ziskavame &em celého Zivota, nezdili jsme ho jako
kolektivni newdomi, nebylo nam dano od naSictegki. Zapomenuté zazZitky, city,
myslenky, které byly vyisnény z naSeho &domi, se nahle @b vynoruji na povrch.
Jung pipodohiuje tento termin k Fredév,piedwdomi“. Osobni nesdomi zahrnuje
také komplexy. Bvodce stojici za vznikem kompléxze hledat v prozivani psychicky
narainych Zivotnich situacich. N&gsgji to byvaji problémy spojené s mezilidskymi
vztahy tzv.” nedteSené situace, které ,okupuji nasSi mysl. Svym mlastusilim a

pevnou vili dokdZeme tyto komplexyipkonat.

Ego predstavuje ¥domou mysl, jez fsobi na naSe chovani, jednani, prozivani
(emoce), ovliviuje komplex® celou osobnostlovéka. Jung ho firovnava k veliteli

armady, ktery ostatni musi vést kegu v boji za dosazenim &istvi.

Bytostné Ja (das Selb3tJung util za ,prvotni zaklad psyché®. Je nadené
védomému egu, které také zaréwabohacuje. Umailje osobnost propojeni s boZzskym
principem a pirodou. Redstavuje zarowe psychicky celek individua a paradaxn
regulujici centrum celého kolektivniho relomi. Kazdy jedinec a narod proZivaji tuto

psychickou realitu po svéri.

3" Tamtéz, str.31

38 DRAPELA, Viktor J.Prehled teorii osobnostPraha: Portal, 1997, s. 36
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2.1.1. Definice a dleni archetypu
»Archetypy jsou vzorce chovani, agoby fungovani lidské psyché, podobné

instinktim, zangtené na vzdaleny cif®

Pojem archetyp se poprvé objevil uz ve spiseck¥ kies’anského &tence,
svatého Augustina, ktery archetypyirpvnal k sousta¥ os krystal. Stejrg tak jako
kazdy ¢lovek v solE nese zkuSenost, poznani celého lidstva i kazdgi&ah krystal
obsahuje fivodni tvar toho stojiciho na samémcatku. Kazdy archetyp ma svou
odvracenou stranu, dme pisobit positive ale i negativl, dokonce destruktiviy
uplatni-li se nevhodh , Jung tvrdi, Ze velmi podstatné naiedim archetypu je to, Ze
neni ani dobry, ani zly, je ambivalentni a protistad nami nasi kulturou, jez je plna
vSelijakych rozpal. Zviie je zaklad®si a moudejsi, je blize wuli bozi, nez jsme my

samy. “°

Prvni z archetyp Persona(z lat. slova persona = maska). ,Maska“ v podstat
pomaha jedinci uchovat si svou“ neopakovatelnost ¢wfginalem* ve swté, ve

spolenosti, ktera se ho snazi ovlivnit a&mt dle svych nastavenych hodnot a pravidel.

Animus, archetyp fitomny pouze u ,#&né poloviny lidstva“. Pojem ,animus”
je spojovan ryze s Zzenskou povahou, kterd podl&blaktivnimu ne¥domi, a tim
umoznila vystoupeni do pogdi jejich temnych povahovych stranek. Zena oviada
animem ocguje a naléza pochopeni pro muznostéopao pohlavi. Rtomnost tohoto
archetypu ji také dovolujefpmout urcité muzské rysy chovani. Charakteristickymi rysy
Zeny ztraceneé ve svém reomi jsou nedostatek silnéle a viastni sebekritika

Anima se naopak uplatje u mui. Pokud je muZ femoZen kolektivhim

newdomi, odhali bez zabran svou pudovost a mohourgha projevit rysy op&neho

archetypu, animyJedinci ovladani timto archetypem nejsou schopmi gbntrolovat

39 STEIN, M. a CORBET, LPfib¢hy duse Imoderni jungiansky vyklad pohadek, Brno: naklabiati
Tomase Jarika, 2006, s. 10

“0 KOUDELKOVA, Eva.Sousasnost literatury pro &i a mladez Liberec: Bor, 2008 s. 57
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Své emoce, jsou citéwnevyrovnani, Emoce jsoutirci jejich osudu a oni sami dagjn

nijak aktivre nezasahuji. Chovaji se leckdstidsky, jednaji a reaguji ukvapen

Stin, posledni zmitny archetyp nalezneme, jak u niu¥ak Zen zaroue
Jungova interpretace stinu ma obdobu ve Freudeerii pudi. Podle analytické
psychologie jsou lidé jevlecenymi, zcivilizovanymi zviaty. Stin je nefalSovanou, ryzi

sousasti lidské povahy, bez jakychkolivikras, a takto by se s nim it zachazet'*

Méli bychom ho akceptovat a nestyde za §j, prestoze mze byt zprvopdatku
t¢Zké se s nim vyrovnat.riReti uritych ,zvitecich charakteristik® zavisi na samotné

povaze a zivotni historéilovéka.

Mimo tyto zmirné osamostatmé archetypy Jungredstavil dalSi jako ndpnarozeni a

smrt, hrdina, moudry stec, velkd matka, dit

2.1.2. Psychoanalyza versus analytick& teorie
Jen pro srovnani a ujasn, zde ve zkratce uvadim odliSnosti analytickériee@

psychoanalyzy Sikmunda Freuda.
Freud strukturu psychéd&ipvnavé k ledovci a ozraje ji nasledujicimi pojmy:
» védomi (vrchol ledovce)
» predwdomi ¢éast viditelnd nad hladinou)
* newdomi (spodni vrstva ledovce, ukrytd pod hladinou).

Freud ve své teorii vymezujéi tzakladni principy nachazejici se sasaré v nasi

osobnosti ,bojujici mezi sebou o prvenstvi*.

e Id (princip ne¢domé slasti) Freud popisuje jako iracionalni, tempast nasi
osobnosti, ktera se prima@snazi o uspokojeni svych tuzeb bez ohleduiaaip

a poteby druhych lidi.

» Ego (princip reality ve &gdomi a pedwdomi) se snaZi splnit poZadavky, které na

ngj vyviji id v ramci uskuténitelnosti v reali&. Ego je racionalni, pracuje na

41 DRAPELA, Viktor J.Piehled teorii osobnostPraha: Portal, 1997, s. 18-20,35-36
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védomé urovni. Zvazuje nésledky provedenyami a snazi se id usimovat.

Smeiuje k opravdovému uspokojeni ne jen dosazeni $édstiid.

e Superego (princip dokonalosti v naSerdemi i ne¥¢domi) obsahuje zakazy,
omezeni, také pochvaly za dobré chovani. Superegmgralni silou nasi
osobnosti, fedstavou toho, jaci bychom sigfi byt v budoucnosti, ale zatim

k tomuto cili pouze situjeme??

NaSe pudy jsou vrozené, za jejich vyvolanim argimiu uspokojit vyvstaly pocit
napsti stoji id. Z popisu mnoha padFreud vyleiuje dva zakladni: Eros, pud Zivota,
ktery jetizen principem slasti a zastupcem libida. Pod pojntibido si fedstavoval
psychickou energii sexudlni povahy. Thanatos jerasipm protiplem Erotu,

destruktivni silou. Vyznauje se projevy agrese a zlo&ti.

~ i

Stejre jako nase pudy si snazi* vydobyt” prvotni misteg upokojovanim jinych
potreb i zviata se snazi na sebe strhnout pozornost. Z psyiblého hlediska to
znamena, Ze zkdta gedstavuji nasetlesné, pudoveé a instinktivni stranky Pokud se citi
piehlizena, mohou reagovatét$inou velmi agresiw) podobr jako pudy, jenz

potla&ime nebo od&pime se pak projevi ve své nelaskavé pedob

43 DRAPELA, Viktor J.Piehled teorii osobnostPraha: Portal. 1997, s. 20-31

“ KASTOVA, Verenalmaginace jako prostor setkani s gdemim Praha: Portal, 1999, s. 95
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2.2. Prat analyzovat pohadky?

Pohadky nevybizeji kanalyzovani nejen literarniitiky, ale také
psychoanalytiky Cilem analyzy pohadek je nalezexhetypalnich motir a jejich
propojeni s lidskou psyché. Detailni a zatokemplexni analyzu pohadek lze provést
az po prostudovani obecnych vaoee struktur, které tud zdkladnu vSech pohadek, jak

uvadi rusky formalista Vladimir JakoviéuwPropp ve svém dilslorfologii pohadek

Propp se na rozdil od Junga se & uawal na strukturalni analyzu pohadek a
zameérné si vybral ke zkoumani pouze jeden zityppohadkového ifbeéhu
s nadpirozenymi prvky, kouzelné pohadky. Pé&v pohadkach tohoto typu bylo
snadrjSi objevit spolénou zakladni strukturu, kterd je uloZzena v naSewedummi.
Podobr jako v mytech i v kouzelnych pohadkach naleznemoéska, polobozska
stvaeni, duchy,carodjnice a dalSi magické sily, které jsou pokladany praky
newdomi. Svym zkoumanim nejen potvrdil Jung pristup, ba ho jes&t rozsfil

k lepSimu pochopeni role psyché v pohadkéach.

Symboly v pohadkéach jsou mnohozn&a neni tudiz mozné se vzdy shodnout
jen na jedné univerzalni interpretaci dané pohagikoZ se zde promitaji autorovy
osobni zkuSenosti, ndzory, motivace, s kterggtypuje k analyze texu.

Jung svoji teorii 0 archetypech vyi¥lona zaklagd empirického zkoumani lidské
psyché, nikoliv vyvozenim z pohadek a myty slouZily pouze jako ,podpny
material“, jak uvedl ve svém pojedn&ifenomenologii ducha v pohadka&abyval se
projevy psyché v normalnich i abnormalnich sitdaci¥i duSevnim onemoeni, ve
snech. VyuZil vypozorovana fakta z pohadek, imytmeni a naboZenstvi. Jung
v pohadkach vyhledaval archetypické motivy, zakiadrorce vyvoje, které se projevi
skrze lidské wdomi. Analytickd psychologie chape pohadku jako ceso
individualizace, misto gtu wdomi s nesdomim. Pohadkovériipéhy mohou potvrdit
Ci oswtlit tvrzeni, ziskand zddeckého zkoumani psyché. Marie von Franz se

domnivala, Ze na rozdil od niye s jsou pohadky vhodijSi ke studiu archetyp
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z davodu jejich \tSi blizkosti ke kolektivnimu neédomi, jednodussi struktel a mensi

formalnosti*

Pohadka raze v rukou psycholagslouzit i jako terapeuticky nastroj, protoze

reflektuje procesy probihajici uvhipsyché.

2.2.1. Definice symbolu

Jelikoz se pojem symbolu a symboliky prolind kdpita celé této prace ve

spojitosti se zvaty, zde uvadim naopak generalizaci toho pojmuBdieha Fromma,

ktery ve svem diléytus, sen a rituatlefinuje symbol jako ¢co zastupujicihojvodns

mysSlenou ¥c nebo jev.

Fromm rozliSuje 3 druhy symhol

Konvereni symbol je najastji se vyskytujici a nejvice pouzivany v¥Amé reci.
Kromé slov mizeme mezi tento druh symboluiadit i obrazy (nap barvy na

vlajce zastupuji witou zemi, pestoze s ni nemaji jinak Zadnou spoijitost)

Nahodily symbol je fesnym opakem toho konwariho. Mezi symbolem a
symbolizovanym neexistuje Zadna wnit spojitost.(p. konkrétni emocionalni
zazitek mame propojeny s nauw&u ukittho mista, jez jsme v daném
psychickém rozpolozeni navstivili, fgstoZze misto samotné n&re vSak
obsahovat &co smutného nebotd@stného. “Rozlughi sdleni“ nahodilého
symbolu je velmidzko interpretovatelné, a proto s&he¢ v pohadkach a mytech

nevyskytuje.

Univerzalni symbol ukazuje viiiti vztah mezi symbolem a tim, co zastupuje.
Tento vztah je zaloZen ndilpuznosti citového zazitku se smyslovou zkuSenosti.

Jako piklad miZeme uvést symbol vody, ahatd.*®

“*STEIN, M. a CORBETT, LPribéhy duse | Brno: nakladatelstvi Toméase Jake, 2006, s. 16

6 FROMM, Erich.Mytus, sen a ritudlPraha: Aurora, 1999, s. 18-22
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Oproti konvegnimu symbolu, ktery jete” jen vyhragna skupina lidi. Vyznam

univerzalniho spojuje je srozumitelny vSem lidem bezdilu.

Porozungni symbolickému jazyku je povazovano, za ,zakladmiaveni® vSech lidi,
kterému se nemusejtity ale bylo jim dano. Jazyk myta smi tedy promlouva ke vSem
lidem, & uz jsou to primitivni kmeny nebo vydp spolé€enstvi. Taktéz vychazi ze
stejné emocionalni a smyslové zkuSenosti, a prathdzime obdobné motivy ve vSech
kulturach?’

*” FROMM, Erich.Mytus, sen a ritualPraha: Aurora, 1999, s. 18-22
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3. Interpretace vybranych zviecich pohadek

3.1. Role k&ky/kocoura v pohadkach

Za uhlavniho nefitele mysi bezpochybkadime kéky a kocoury, pro & tyto
maly hlodavci pedstavuji zdroj ,zabavy” a p&gteni z lovu, ale také obzivy. Dnes pini
kocky a kocotii mista domacich mazku stejre jako nap. psi, fiznorodé druhy ptactva
a hlodavé. Kocka obecn predstavuije Istivost, tajnost, touhu a svoboduckgovynika
svou hbitosti a mrstnosti, dokaze bytsmh, ale i zakima a faleSna. Ve spojitosti s tou
malou Selmou mluvime o deviti E@&ich zivotech®. Znama pa@va pravi, Ze pokud nam
piebshne cerna kaéka pres cestu, Ize cekavat nessti. V anglicky mluvicich zemi
gernou kaku vnimaji jako pedzwst prichodu dobra, nikoliv bliZici se tragédieerni
kocoui ¢i kocky casto v pohadkach slouzZigtéinou u zlych pohadkovych postav,
jezibab nebo kouzelnik od kterych sem tam pochytfjaké to pomotané kouzlo. Jejich
zbarveni jim ve tréa pomaha se kryt. VSechny zlé pohadkové postavyrmaklauzelnou
moci dokazi své pomocnilgi obéti pronmenit v raizna zvfata malého viistu a zde
prichazi naradu vysadni G nasichctyinohych kamarad obst’ snist.*®

Ve sbirce pohadek bratGrimmi nalezneme pohadku o nemoznogttplstvi
mezi d¥éma od¥kymi negéateli, mezi lovcem a jeho &b, tedy k@&kou a mysi. TroSku
ironicky nadech nese jiz samotny nadzeat and Mouse in PartnershiglikoZ vSichni
dolre rozumime nereélnosti tohoto vztahu. Stégtk pokud bychom my$ nahradili rfap
psem, rivalita a nesnaSenlivost biefovala. Lstivosti, Ihanim ar@tvdkou, tedy vySe
uvedenymi atributy jiz jsou kK&a&m nefastji prisuzovany, doséhne i hlavni hrdina
vtomto @ibéhu svého za kazdou cenu. V tomtoippcE porusi dohodu s mysi o
uskladréni hrnce, plného sédla, na ho&sy. Nezdolnd touha Eku vSak vede

k vymysleni rozkknych vymluv ohledé opakovanych #a jejich giibuznych v kostele,

“8 COOPEROVA, C. Jllustrovana encyklopedie tratiich symbal. Praha: Mlada Fronta, 1999, s. 75-
76
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kde je hrnce schovany. Nedokaze odolat okamzitésmokojeni, a tak rag vystavi
nakonec sebe i myS v nejk&#i dok® roku, zinme, radsji hladu. Ri odhaleni v kostele
nakonec mys sni. Sama udajna jmén&dioh pribuznych mluvi za vSe a proziravému
¢tendi i mysi v @ibéhu jsou podezlé: ,Top- off,”, Half- done,” ,All- done.”

3.1.1. Kocour v botéach (the Puss in the Boots)

Moderrg prevypragny a upraveny itbéh na motivy pohadkyD Kocourovi v
botach pojala anglicka proz&ka, Angela Carterova velmi netradé. PovaZzuji za
vhodné na tomto mi&t pred samotnou analyzou danéhdbphu nejprve zminit¢im se

jeji tvorba vyznauje a co ji pi psani inspirovalo.

Angela Carterova rada svymiipéhy provokuje, vyuziva ironie, lsbpravidla a
piSe o jinak tabuizovanych tématech jako je incésinibalismus, vrazda a sex.
Rozhod® ji neni lhostejné postaveni Zeny ve spotesti. SnaZzi se vymanit ze
svazujicich konvenci, které zastavaji jeji muzstieggové pi popisu svych Zenskych
hrdinek, a pra¥ za tento postoj je &kdy kritizovana. Texty poukazuji na gendrové
rozckleni roli ve spolénosti, kde je Zena vnimana jako sexualni objektskézouhy,
ktery s sebou necha manipulovat a velmi snadnodéddd dominantni osab Kazdym

rokem naiista p@&et Zzen a divek, jeZ se stavajiétmasili a sexuélniho zneuzivani.

Tvorba Carterové je charakteristickd dominanci Egets hrdinek, které na
¢ten&e rozhody nepisobi jako obti, ba naopak Literarni Zenské hrdinkiegstavu o
dominanci mu# bori, vybaiuji z dosavadnichipdsudk a pravidel. Nefatelé snaze
podléhaji jejich pevaze a nezkrotné Zivignosti. Zeny jsou zde popisovany jakizna
a nevinna stvieeni zmitana va$mi a touhami. Muzské pokoleni je zde degradovano na
roli ,zvitete“. Carterova se rozho&imevyhyb& detailnimu popisu milostnych scén,
zobrazeni krveknosti a krutosti. Svym ifbeham vdechla silny eroticky néboj.
Vyuzitim hrubSich a bandjSich vyrazovych progdki vyvolava dramati€jSi a
dynamttejsSi atmosféru. Vypr&ni, které fisobi na vSechny nase smysly a nezanecha

nikoho chladnym.
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Jeji nejznargSi souborové dilo povidek nese nazewava komnata a jiné
povidky (z angl.originaluThe Bloody Chamber and Other Stoyiggdané v roce 1979.
VSechny povidky rdmca@vspojuje motiv krve viznych obmdnach. Carterova sefip
pani nechala inspirovat az masochistickymiibghy markyze de Sade, jeZ prosazoval na
svou dobu velmi radialni a ngjatelné nazory ndp cizolozstvi, vystavbu nestinai,
atd. Kront jiného v jejich dilech nalezneme prvky (straSiéélo) gotického romanu a
vliv postmoderny. Obdolinjako WtSina gedchozich autdr pfi psani vychazela ze

studia myb a pohadek?®

Nyni bych se rada zatfila na komparaci postavy kocoura v tiadm podani od
Charlese Perraulta sgpracovanim od A. Carterové. Nutno zminit, Ze Cavi®
piekladala z francouzstiny préavPerraultovy pohadky. &teré povidky jiz svym
nadzvem vypovidaji, Ze se bude jednat o netradpibéh, a tim zarowe upoutaji

¢ten&ovu pozornost.

Doslovny anglicky peklad ze slova ,puss® by svédk tomu, Ze bychom
ocekéavali jako hlavni hrdinku kK&u nikoliv kocoura. Steph jako ostatni zvata
v pohadkach i vigh¢hu A. Carterové je kocour obigen lidskouieci. Krome klasické
role domaciho mazlka a pomocnika, zde vystupuje jako tvor ovladanyn@ms
sexuélnim pudem (ve Freudopodani, zmiénym id), kdeZto v Perraultéwerzi pini
pouze funkci oddaného sluzebnika svého lidskéh@.pad®am kocour je vyprasem
celého pibéhu. Nachazime zde stejnou paralelu v Zivat mysli zchudlého a
vyslouZilého dstojnika a ,Don Chuana“ ve Zeici podob. Jeho mysl ovladaji chlipné

myslenky, které se nebdjci nahlas.

v

snazi vSemoznymi #igoby ziskat. Jeho projev§iny a chovani ovlada nezkrotna touha

po uspokojeni svého ché. Od postavy ilehké, krasné mladé damy, jejiz viemd Ize

“9 CARTEROVA, AngelaKrvava komnataPraha: Argo, 1997, s. 135-142

33



prirovnat k nevinnosti anda bychom d¢ekavali cudné a mozna stydlivé chovani.
Naopak tato Zena s bravurnosti vyuzivad svych t&ingenskych zbrani a je si gln
védoma své omamné moci. Cesta k vytouzenému ciBa& dlazdna pekazkami, ktere
nasi hrdinové sitipem, Isti a mazanosti dokazaliegonat. Postava kocoura stejn
jako jeho pana projdeshem gibéhu ugitou charakterovou proénou. Carterova klade
duraz na vyobrazeni citovych pohnutek u kocoura ja&oitu Zarlivosti a odstenosti
na ,druhou kolej* pozornosti, poté co se pan zajaildlovou motivaci k seberealizaci a

predvaéni se stalo ziskani jeho #g€iho protjsku, Micky.

Z obou nevyléitelnych proutnik a buict se v zawru pribéhu stavaji rodinné

typy, klidné a mirumilovné povahy ekavani budoucihotfchodu svych potomk

Ve srovnani s Carterovou, Perraultova verze stejaopé pohadky pracuje
s klasickymi pohadkovymi motivy n&psymbolikoucisla i, postavami chudych syn
vitézstvi dobra nad zlem. Po smrti svého otce, nilgnkazdy zeit symi zddi jiz tak
chudou ¢ast z toho malo jémi. NejmladSi z nich kocoura, jimz docela opovrhuje
jelikoz si neni ¥dom jeho skrytych schopnosti.ieBtoZze ho rozhodnnepovaZzuje za
symbol bohatstvi, postupetiasu se ukaze, jak velice se ve svémeémiro kocourovi
spletl. Od otce dostal vlastnze vSech brair ,poklad nej¢tsi“. Mazany kocour
mladému muzi svymi triky a napady dopomohl k ziskendce nejkrasisi princezny,
kradlovy gizné a néklonosti, ale i nevislitelného jnéni v podols hradu, statk a poli.
Samozejm¢ nesmime opomenout ani Slechticky titul. OvSenmkraySe zmigného
také jako pravy kocour na jedki lovi mysi a krysy, obstarava pro sebe a svémapa
obZivu. A jaky osud naSeho vyjifrgeho kocoura na konci této pohadégkal? Na
kradlovském dvée u svého pana obklopen vSim luxusem, ktery sizdidil, a tak mohl

chytat mySi uz jen pro zabavu.

3.2. Role vlka v pohadkach

Jako prvni bychom asi tohotoieuistavitele zveci iiSe hledali v jedné
z nejznangjsich pohadek, tedgervené Karkulcer riznych literarnich obmach. Tento
stravnik je podkud velmi narény a vybiravy ohledqisvé potravy, kterodasto tvai
oveky, kuzlatka a jiné druhy dobytka. Vyjimku bohuZzel naivani a malé &i, tedy
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tvorové ve srovnani s vikem mnohem slabsi, bezjgina hlave nevinni. Své o#ti v
pohadkach na&sti vzdy pore v celku, tudiz jim skyta ve vikévbriSe ugitd nadje na
vysvobozenf? Postavu vika vak iiteme najit kror Cervené Karkulky v pohadceO
Trech malych praséatkacheboO Vikovi a sedmidklatkach Bohuzel ani zde se vlk
negiklonil na stranu dobra. Cilengdhto pohadek jedakym zpisobem vika ,pemoci”

davtipem.

Atributy vlka v miznych naboZenstvich a kulturach nejsou jednotnéSesp
rozporuplné. Na jedné strane vlk nositelem pevazri Spatnych vlastnosti jako
prolhanosti, mazanosti, vychytralosti, Istivostie #aké touze po \itstvi a ctizadosti
V kieg’anstvi vlk pedstavuje zlo,dabla, néitele stdda, krutost, Istivost, k&stvi.
Oproti negativnimu vyobrazeni vlka veit$ine pohadek musim zminit legendu o
zaloZeni mistaRima bratry Romulem a Rémem, jeZ zachranila a o@keijgice. Vicice
piedstavuje vzor matstvi, a tak obdobnyifb¢h vi¢i vychovy nalezneme i v keltské
mytologii. Na zaklad této legendyfimské ungni vypodoliuje vika jako neohrozené

zvire. !

3.2.1. Pes

Stejre jako pes pdt i vik mezi Selmy psovité, a tak i &mo lze vyjime&né nalézt
pozitivni atributy. Pes je povazovan za nejlepittele ¢clovéka, bezmezného ochrance,
straZzce a bojovnika v bezpravi. Svému pénovi jgy wadny, dokaze vycitit jeho pocity
a nalady, a proto o tomto vztahu nachdzime mnoliékgnmejen v anglické literata.
Zminila bych nap Bilého tesakaNa konci duhyd J. Londona?

Muze vynikat svou inteligenci, obietnosti. V antickych civilizacich byval
spojovan s ochrancem aipodcem mrtvych dusi v pod&v praw diky své vynikajici

vrozené instinkty vidt ve tmé l1épe neZlovek. Jiz ve starotkém Recku paiil ke kultu

*0 DVORSKY, LadislavHrdinové z pohadel iberec: Severieské nakladatelstvi ,1969, s.250
1 COOPEROVA, C. Jlustrovana encyklopedie tradiich symbal. Praha: Mlad& Fronta 1999, s. 110

%2 Animals — symbols.com: Symbols and their meajuintine]. [cit. 8.10.2012]. Dostupné z:

http://www.animal-symbols.com/dog-symbol.html
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boha I€itelstvi a to diky tomu, Ze poziranim travy dok&ykecit svoje travici neduhy.
Jeden z egyptskych bibhAnubis, strdzce podsti, byva vyobrazen se psi hlavou. Stale
existuji kultury, které psa vnimaji za dsé stvdeni, jako tomu bylo vidvéjSich
dobéach, kdy se lidé psobavali kvili pienosu nemociip moru a vztekliny® Slovo
.pes” je sklaiovanym pojmem i v mnohaenich a pislovich Zadonici ,psi&@‘ nebo
narany a kruty ,zivot pod psa“ weskem prosedi, ale i ve spojitosti s popisem
pocasi...“It’s raining cats and dogs*

Ve srovnani s ostatni neexistujicimi faty tato Selma v kozichu kramsve

“hlavni role* vypaitavého a zlého pohadkového hrdiny bezespotii gatreality.

Vici sehrdli v evropskych p@stech a mytologii nezagnitelnou roli. Vystupuiji
zde jako hladové krvetaé ,bestie”, jez nahani takovoutlau a strach az lidem tuhne
v Zilach krev. Pra¥ v powstech nabyli vici, diky vlivu hyperbolizace jesradnejSich a
désivgjSich charakteristik, neZdh, které se alespa:asténé zakladaly na pravda ne
smyslence.

Cudméakova charakterizuje vika jako tvora temozitelné sily, obrovské
velikosti s ostrymi teséky acina planoucima zlem a zhoubBuVira ve vikodlaky se
v Evropg nejvice roz&ila v obdobi stdowku. Na vlka bylo pohlizeno jako na
sluzebnika Satana a nositele zlacktdré prameny popisuji vikodlaky jako lidi
promenujici se (snad) vlivem Gpku v kEsnici, dsivé, zdivé, lidozravé viky, tzv. Wi
démony*. Ti jsou aktivni pouze v noci. Usmrtit vikaka bylo, dle legend, mozZné pouze
ostrym stibrnym grednetem. Tento akt &l za nasledek jeho Zmou proménu do
lidské podoby. Z historie zname ifipady pdadani hof nacarocjnice, podobs tomu
bylo i pfi odhalovani udajnych vikodlak Evropské po#sti o vikodlacich vychazi
z antickéhafeckého mytu o kréli Lykaonovi, ktery zatgwin, nabidnuti masa malého

ditéte nejmocwjsimu bohu na Olympu, Diovi, byl pram ve vika>®

>3 FRANZ VON LOUISE, Marie Psychologicky vyklad pohadeRraha: Portal, 1998, s. 104
> CUDRNAKOVA, Andrea.Elfové, hobiti, trpaslici a mytdlomouc: Fontana, 2008, s. 277-283

% Tamtéz, s.278
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Ve spojeni s vlkem bych rada pouzila §edalSi odborny termin, vyskytujici se
tentokrat ne v lingvistice, nybrz ve istiowkém I|ékdstvi. Jedna se 0 pojem
lykantropie= pemena ¢lovéka ve vlka (jfivod slova vznikl z latinského ,lycos” =vik,
.=anthropos“=zlovek). Lékai se domnivali, Ze se jedna o duSevni chorobun&ié),
ktera se projevuje metamorfoz@éloveéka ve zvie. Tim, Ze &Zka psychickd porucha

&loveka zbavuje jeho lidské stranky, umozni plné prajévé zvteci>®

Pri studiu psychologie se imeme doist o gipadech tzv. ,ich cti“. Jedna se
o pribéhy unesenych, ztracenych nebo opagth dti, které vychovaly \ice, ¢i zviteci
matky jiného druhu, a sv&dtvi stravily ve spokenstvi vEi smeky. Jejich nasledna
plna asimilace do lidské spdlesti se zda zcela nemozna. Napodobou néhradieicivi
matky se misto rozvinuti jazyka naly napé. vit. S velkou davkou tghivosti jsou
schopné si osvojit zakladni hygienické a stolova@vyky, clizi po dvou misto po
Ctyfech. Tyto a jiné fibéhy s motivem vik se mohly stat inspiraci pro literarni nebo

filmové zpracovani.

Poklddam za zajimave, zde uvést malou lingvistickauvku tykajici se
etymologickych keeni anglického slova ozwgajiciho vlka. Anglické slovo pro
pojmenovani vika je ,wolf*. Bvod tohoto slova pochazi ze staroanglického ,wuifg
tedy vystopovat jeho indoevropské i&ny. Restina vyuzivAd pojmu ,lykos®. Pro
oznaeni ,vlkodlaka“ anglitina pouziva také vyrazu ,werewolf/werevolves, tten
pojem, pochazejici @p ze staroangitiny, vznikl spojenim dvou slov (,wer‘=man/muz

a ,wolf=vlk). >’

Rozmanité pogry a powsti o vicich daly A. Carterové podink napsaniit dale
zmirgnych povidekMezi viky( The Company of Wolves)¢isk Alenky (Wolf-Alicep
Vlkodlaka (The Werewolf)

* CERNOUSEK, MichalDéti a swt pohadekPraha: Albatros, 1990, s. 147

*" CUDRNAKOVA, Andrea.Elfové, hobiti, trpaslici a mytdlomouc: Fontana, 2008, s. 305

37



3.2.2. Mezi vlky (The Company of Wolves)

V povidce Mezi vlky pracuje A. Carterova s parafrazi oblibené pohadky
déveatku scervenymeepcem, v kterém snad kazdy na prvni pohled rozpGamégenou
Karkulku. Rozsahly material, ktery byl o této pob&gublikovan, by vysti na cely

rozsah této prace, coz vSak neni jejim primarniemci

Bruno Bettelheim, Erich Fromm a dalSi psychoankbyé se snazili o
symbolicky vyklad této pohadky. Kazda interpretgegedin€nd, osobita a odhaluje
dalsi mozné skryté vyznamy tohotdighu. Od tradini verze se vSak tato liSi
predevsim vyobrazenim hlavni hrdinky. Mistéekdvaného malého vystraseného
dévcatka, které se ztratilo vlese, jako je tomu v plea u brai Grimmovych,
Andersena a dalSich poha#ikaCarterova namipdstavuje hrdinku, mladou st plne
si udomujici svou sexuality a Zenskost, jez nateyuzije jako ,pomysiné zbra ke
zkroceni vlka. &koliv ,vIk* pohledny, mlady muZz, kterého znenadgmitka v lese
“sezere” bahiku, neni vniman jako negativni postava, alédse. Carterov&asto do
svych gibeht, které se odehraly kdysi davno, vklada prvky z emad doby. V tomto
piibchu obdgila divku otcovym loveckym noZem nafipadnou obranu. Motivy
navstvy babiky, ktera onemoctia, koSe s jidlem, sejiti z cesty, sezrani Bapia
cekani na &vce v posteli astavaji nezrenéné od klasického pojeti. DalSi odliSnost od
puvodni verze brafr Grimmovych niizeme vidt zde. S nezndmym ,8dcem* se vsadi
o polibek, pokud on dorazi k chatupabtky jako prvni zkratkou skrze les. Divka chce
svému osudu napomoci, a tak se umydioula, aby mnila jistotu, Ze mladik sézku
vyhraje a ona ho bude moci obdarovat slibenym kelib Zawena Bible na ninim
stolku by mohla slouzit jako &ité varovani ped spachanim &eho zakazaného.
Ustlan& postel prozradi, Ze névde ceka nastraha atoo Spatného se babe gihodilo.
Nuz na svoji obranu proti protnénému vikovi zapoméla v koSi s dobrotami, neciti se
vSak nijak ohroZzena, aby hieba musela pouZzit ba naopak. "What big teeth yoe!ha
when he replies'’All the better to eat you withshe laughs at him fearles¥lyVyzaiuje
z ni odhodlanost a jistota stravit s vlkem noc plwvésg. S odhozenymi svrsky, které

spalila v ohni, odhazuje také svotitgkost a nevinnost, Ukdani celého fibéhu, je

8 CARTEROVA, AngelaKrvava komnataPraha : Argo,1997, s. 115
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velmi napadité, neekavaneé a originalnfSee! Sweet and sound she sleeps in granny's
bed, between the paws of the tender wlf."

3.2.3. Vlkodlak (The Werewolf)

Jako pedchozi pibéh i tato kratkd povidka je zaloZzena na adaptacaghbvé
Karkulky. Tentokrat zkiZi mladé divce, ktera se vydava na cestu za nesndeabékou,
vikodlak. Duchapla na svou obranu pouZijéh a vikodlakovi @izne packu:But it
was no longer a wolf's paw. It was a hand, choppiédt the wrist, a hand toughened
with work and freckled with old age. There was adaweg ring on the third finger and a
wart on the index finger. By the wart, she kneforither grandmother's hand®
Babicku opravdu najde lezet v posteli zmitajici se \ebtdch. Divka tedy timi&@nem
odhalila skryté tajemstvi o své béte, kterd se pro#ovala ve vikodlaka. Poté co ji

ukamenuje, coz bylo&iné i i honech na&arodjnice, zddi vesSkery jeji majetek.

3.2.4. Vkice Alenka (Wolf-Alice)

Tento pibéh v sol opst spojuje jiz mnohokrat zmémé motivy Cervené
Karkulky s odkazem n#lenku v#iSi divi a za zrcadlenod Lewise Carrolla“When
they found her in the wolf's den beside the builgtled corpse of her foster mother, she
was no more than a little brown scrap so snarldaemown brown hair they did not, at
first, think she was a child but a cuB'Opustné, zdivéelé dit, jez vyrostlo mezi viky,
se nahle ocitne v klage Mistni jeptiSky se snazi o jeho zcivilizovangvaojeni
zakladnich hygienickych a stravovacich nduvyRozdji se divka se ocitne v dam
vévody, monstrézniho upirdThey are trying to talk to her but they cannot do
because she does not understand their languageiesba knows how to use it for she

is not a wolf herself, although suckled by wolveehto gibéh popisuje fyzicky a snad

* Tamtéz, s.115-116
80 CARTEROVA, AngelaKrvava komnataPraha 4: Argo, 1997, s. 115

51 Tamtéz, s. 126-127
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i psychicky gerod mladé divky v Zenu a nalezeni vlastni identitigoliv uz té vti, ale
lidské >

Vycet pohadek s w¥im protagonistou je velmi bohaty a rozsahly. Nictnén
rozsah této prace mi dovoluje vybrat jen pougktaré z nich, které bych zde rada ve

struenosti gredstavila.

62 Wikipedia: The Free Encyclopedianline]. [cit.14.11.2012]. Dostupné z:
http://en.wikipedia.org/wiki/The_Bloody Chamber
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3.2.5. VEi mésic (The Wolf Moon)

S totoznymi motivy, které nalezneme v klasické pmd@ervené Karkulky,
pracuje i weské prosedi zcela neznama pohadi&i mesic (z anglického originélu
The Wolf Mooh Obks tyto pohadky spojuje rdAmcové témactit vydavajiciho se na
cestu, které je bedkvvarovano svoji matkouied viky. V tomto pibéhu se dvce
vydava jedné sychravé noci na cestu pro pomoc,delgolécivych bylin, které by
mohly matce odletit od porodnich bolesti. Stejnjako Karkulka sejde z cesty a
zabloudi, situaci navic komplikuje ¢ekané zra#ni. VIk, respektive \di mlac, se
zprvu chova uttné a divenka se ho opraum obava. Nalezneme zde vSak paralelu
v situaci, ktera je svedla dohromady, oba jsoucetng divka daleko v lese sama od
doma a Wi mlad odlowené od smiky. Kazdé mlad a’ uz lidské nebo v nas
vyvolava pocity ghy a bezbrannosti, hledajici bezpeTento pibéh se od ostatnich
predloZzenych odliSuje prévvyobrazenim wiho mladte bez jinak fisuzovanych

zapornych atribuit®®

3.2.6. O ¥ech malych prasatkach (Three little pigs)

Psychoanalyticka interpretace pohadkyr€xh malych prasatkach se zaklada na
Fredow teorii 0 principu slasti a reality, které jsou &imzpracované v druhé kapitole
této prace a zde se ji nebudu jiz detgilzabyvat. Krond positivnich hrdif, tfech
prasatek, zde protipolipdstavuje zly, ndgtelsky vik. Jeho jedinym cilem je praséatka
vyladkat z bezp& svych domoi a poté si ha nich smisnout. VIk podlehne viivudvy
pudi. Nezkrotna touha po okamzitém uspokojeni jho rideiszene” kupedu. Moralni
poselstvi této pohadky tvi vtom, Zeceia by ndl byt vzdy za suj cin potrestan.
Nevyplaci se zdanli silngjSiho protivnika podasvat.  Uplatgnim spravnych
obrannych progedki, zde rozumu atvtipu, ho lze jist porazit. Gilezité je hledt do
buducnosti a fedvidat nasledky, vyhybat se lenosti. Prvnd gvasatka a taktéz i vik
jsou sleg ovladany vasémi, po uspokojeni svych petb v co nejkratsSi dab Prevazuje
u nich princip slati, id. Tomu také odpovida tedana vylér materialu ke stavbobydli
pies slamu, evo az k vyuziti cihel a malty.

%3 BAGULEY, Elizabeth . 2009Winter Magic, The Collection of Christmas Animailés.London:
Stripespublishing, p. 45
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Prvni nejmladSi a nejmensi prasatko si postavirclzat slamy, jelikoz si chce
vySetit, co nejvicec¢asu na hrani venku. Druhé, ptesini o ®co starSi i ¥tSi, si
postavilo dome&ek ze deva, trvalo mu to déle neZquesSlému. Zde se uphaije princip
reality, vliv ega. Toto prasatko jégzi jen o #co chytejSi a ma jistou davku zkuSenosti.
Treti, nej¥tSi a nejrozum¥jSi, si ho postavilo z cihel. Stavba domku byla hem
narangjsi i caso¥ delSi, ngla ale odolat, jak nastraham gasi, tak vlkovym
destruktivnim pladm. Diky rozvinutym moralnim principn, vlivem superega, je
schopné odlozit aktualni geby, @gijemrg stravenycasu venku, a dpdnostnit stavbu
pevného domku, ktery ho ochrani do budoucnosti.stéabach prasatek nalezneme
symboly prongny osobnostilovéka od id, pes ego aZz k dosazeni superega, principu

dokonalosti®

3.2.7. VIk a sedm malych #zlatek

DalSi klasickd pohadka, jejiz motiv byl uz tolikmahoha pohadkézpracovan,
nese jménd/lk a sedm malychiklatek(z angl. originadluThe Wolf and the Seven Little
Goats) Ani zde nenajdeme vlka v jiné roli nez té, kdajér,zaponaka“, vyhledava
vzdy slabsi zdanlw snadno dosazitelnou ,kist‘. Nezalezi na tom, zda se jedna o
bezbranné &¢atko ztracené v lese, prasatka nebo malalakka. Jak uz to tak
v pohadkach byvéa, nejmladsi sourozenec dostaneéntta wejvice moudrosti a i zde se
nejmladSimu #zleti podai schovat a pomoci matce, ktera se vréti vysvolwuikova
biicha své dti. Ziznivy vk sam sebe z#i, utopi se \ece, jelikoz ho fevazila tiha
kameni, kterym koza nahradila vysvobozené potomKgpodobovanim ména
jemného hlasu vik dkelatka geswdcil k otevieni dviek. Pod hrozbou sezrani donutil
vlk mlynére, aby mu packy obmotal a poprésil bilou moukowntddrik mu domohl

k oklamani Kzlatek a kyZzenému ,\dgstvi“.

Z této pohadky vyplyva naprostoregmé moralni ponaeni. Kazdy Spatny
skutek je po zasluze potrestan, nicehée opravdu nevyplaci neuposlechnout rady
dosglych, kteri 0 nds maji strach. Redlny Zivot nam pokazdé ridnabdruhou Sanci

k napra¢ chyby nebo situace, jako dostala matkazlatek. Kizlatka ze své

% BETTELHEIM, Bruno.Za tajemstvim pohadeRraha : Lidové noviny, 2000, s.43-46
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nezkusenosti vyzradili, jak @m se vlk od matky odliSuje, coz nélndélat Newdomky

tak vikovi ,nahrali do karet".
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4. Zvireci metamorfozy v pohadkach Kraska a z¥e a
Zabi princ

Na uvod této kapitoly bych rdda uvedla jazykovouwks! tykajici se vytvieni
naz\i pohadek v cizich jazycich. Pokud to slovotvorbaktétniho jazyka dovoluje,
autai pouzivaji pro nazvy pohadek, nejen seeeimi hrdiny, dvojznéné pojmenovani
nag. spojenilenu Zenského rodu a podstatného jména rodu muiskéhto jevem
autai ponechavaji na samotnéiten&i rozhodnuti o pohlavi hlavniho hrdiny. Tohoto
aspektu vyuziva francouzstina (Ch. Perrault). N&ogancina pouziva pro nazev

pohadky ugitéhoclenu rodu gedniho, pochazejiciho od slova Das Kind=2 tiag.
Das Rotkappchefervena Karkulkay

4.1. Kraska a zvie (the Beauty and the Beast)

Pavod této pohadky saha jiz do dobestowku. Paralelu fibéchu mizeme nalézt
i v antickém ztvaréni baje oKupidovi a PsychéU starobylého motivu pohadi§raska
a zvie, sniz poprvé pracuje Perrault, nezname autora. rddail od ostatnich
interpretaci, Perradiv hrdina nenese obecné pojmenovani igvii ,netvor”, nybrz
vlastni jméno Riquet. lesrt znetvdeni, avSak ducho¥nvelmi bohaty Riquet tvid
s princeznou na prvni pohled nesourody pébéh je ponechan s otianym koncem na
vlastni gedstavivostictende. Nedozvime se, zda se Riquet p¥pirepst v krasného
prince ve skuténosti nebo zda se jedna o touzebnésplpiani v Kraging mysli. ®2Jiné

znamé pepracovani pochazi z 18. stoleti od Madame Lepi&aimont.

% BETTELHEIM, Bruno.Za tajemstvim pohadeRraha : Lidové noviny, 2000, s.277

8 ZIPES, Jack. 2000. The Oxford Companion to Faaked .New York :Oxford University Press p.47-49
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U brati Grimma se skryva motiv tento motiv pohadkyaska a zvie v prib¢hu
the Singing lark$’

Motivy pohadkyKraska a zvie (v anglickém originaléhe Beauty and the Beast
se objevuji v povidkach A. Cartero\amluvy pan Lva Tygrova newsta. Prestoze ¢
samotné povidky se odehrava i davno minulych, az neskdt® v textu vyniva
vyuziti modernich vynalézjako nap. telefonu, automobilu. Na rozdil od pohadkoveé
verze, kde neni postava ,r&fe” vice konkretizovana, u Carterové nachaziméouo
povidkach detailni popis netvorova zé&pku. Jednou jako Ilva nadaného lidskei,
podruhé jako tygra, jeha®v a skeky tlumai vérny komornik. PestoZe svou vizazi v
lidech vyvolava na misto lasky a pochopeni, pordizy a odporu. Pravy poklad zatim

¢eka skryt hluboko v jeho nitru, které vypada lépe libezna tvidKrasky.

Postava Krasky, ve vSech zraych adaptacich, prochazi vapéhu pibéhu
vyvojovou prongnou. Jednou diky otcéwnovu nabytému majetku, obklopena luxusem
a blahobytem, zapomene na netvorowdmtst a zpychne. Podruhé v pasazi, kdy se
Kraska ocitad v paléci, ,netvor” se ji snazi splikgzdé je&t nevyslovené fani. Ten
samy cil sleduje i jeji otec na @giku gibéhu. AvSak Kraska jedna jako maléglikteré
potrebuje okamzi# uspokojit své pdeby bez ohledu na druhé. Vlastni sebelasku
psychologové nazyvaji narcismu®Nakonec si usdomi, e laska si nevybira a na
vzhledu milovanéhotlovéka nezélezi, kdyZ milujeme srdcem a ne rozumem. Ke
,Zviteti“ se ve vSech ifbézich Kraska vraci z vlastniile pra¢ v ¢as, aby ho jest
staila zachranit. Nicméh v povidceNamluvy pana Lvék jejimu navratu dopofize
postava Bme tvde, psi spolénice, kterd byla jedinou sgnénou dusi Krasky i jejim
pobytu v opu&ném palaci. Nahlé zjevenibgici fenky kokrSpaé#la, ktera z oddanosti
ke svému panu podstoupila namahavou cestu z palade nista, Krasku usdomi o
hrozicim nebez@é Na této postay jez v za¥ru pribehu sehrala kéiovou roli, vidime

jiz zminéné obecné atributy psa vguichazejici kapitole.

8" BETTELHEIM, Bruno.Za tajemstvim pohadeRraha :Lidové noviny ,2000, s. 298

%8Tamtéz, s. 300-302
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Druh& z vySe zmimych povidek,Tygrova newsta, je zasazena do prosti
ruského jihu. B vtomto gipad vyvrcholi velmi neslusnym navrhem ze strany
LZvitete", jez pozaduje za Kr&so vykoupeni na svobodu jeji odhaleni bezaSat
Zanechana na pospas osudu, bez pomoci Kraska rididaa vybranou. Bkoliv se se
timto troufalym navrhem citi poniZzena a potuperdgkonec Zadané proshryhovi.
Namluvy pana Lvae naopak odehravajicasti v Londy®i, prostedi autorce familiarh
velmi zndmé. Krasn otec v této povidce vystupuje jako lehkovazngutk bezcitny,
jemuz jeho dcera slouzi jako majetek k vyrovnaméplaceni dluhu v kartadch. Naopak
tradicni pohadka zobrazuje milujiciho utrapeného otcerykthce své nejmladsi dce

splnit za kazdych okolnosti jeji skromnié&pi v podob skvostnéiize.

V publikaci Bruna BettelheimaZa tajemstvim pohadgkalezneme Zazenou
kapitolu wnujici se pohaddkam, v nichz je jeden z hlavnichinirgiibéhu zaklet do
zvireci podoby. Tyto pohadky jsou ozoaany jako pibéhy se ,zvfecim Zenicheméi
LZviteci ne¥stou”. V predpisemnych spaiaostech maji fibehy se zvifecimi pro¥jSky
kromg pohadkovych i totemistické rysSy.Z uvrzené kletby, tauz ,zvire* & nekoho
jiného, mize vysvobodit jen cit, ze vSech nejcgsina nejdrazsi, laska milované osoby.
Toto tvrzeni je vSak platné jertipsplneéni uritych podminek. Hlavni hrdina/hrdinka
musi milovat suj protéjSek, proto jaky je a jak se chova ve svérewii podoB, jen

tehdy bude kletba prolomena a gisku navracenatwodni lidska podoba.

Presna picina prongny hrdiny do zuieci podoby neni znaméardenu nmize
mit na s¥domi kletbacarojnici nebo jinou nadfirozenou bytosti, kterd za gvcin
zastdva bez potrestani. Za dalSi logickyawatnitelnou picinu se jevi spachani
trestuhodnéh@inu. DuleZity trojuhelnik vztah objevujici se vtomto druhu pohadek
ma nasledujici sled: ,zkd¢“(hrdina ve zuieci podob), otec newsty/partnerky a

princezna/kraska/ hrdinka. Matky seehito typech gibéha nevykytuji.

Jednim z pohadkovych atritiuye vyskyt magick&islice ti- tii dcery/sestry,it mésice
jez ,netvor¢ekd na fichod Krasky do palace. Zbylé &sestry stoji v pohadce na stéan
zla. Krasce feji jen to nejhorsi, zahubu. Zavidi ji jejinab a ®znost, kterou ony

postradaji. Prahnou jen po majetku a bohatstvic @eopak tuto protivahu vyvaZzuje.

%9 BETTELHEIM, Bruno.Za tajemstvim pohadeRraha :Lidové noviny, 2000, s. 279
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V nekterych verzich zastihne zavazné onemdaénnebo se dostane do zavazného

finanéniho Uskali, z &hoz mu ,netvor” vyuzitim svych konexi dokaze pamo

4.1.1. Bettelheimova interpretace Krasky a z¥ete

Nyni bych rada fedstavila Bettelheimovu analyzu dvou vybranych pekéna
zaklad vyuziti poznatk z klasické psychoanalyzy a hlubinné psychologie. klicové
téma pi interpretaci &échto pohadek povazuje prénu lidské sexuality od aistvi po

dosglost.

Kraska svého otce miluje. Svou oddanost a laskazigk odhodlanim zaujmout
jeho misto v paléaci a tim ho ochranitegd zhoubou. Poz{l opousti “netvora, aby ho
mohla navstivit, kdyZ je nemocny. Lasku k kdipatného pohlavi popisuje Sikmund
Freud terminem oidipovsky komplex. Tim, ZesdibvaZuje sexudlni styk s rédim za
néco odporného, lze timiedejit incestu. Jakmile se od této Uzkosti odposggualni
touhy se mu festanou jevit jako ,zveci, ale prozere krdsné. Kraska se dokazala od
otce cito¥ odpoutat a odejit ke Ziti, coZz by se dalo povaZzovat za projev partnerské
lasky. Sexualni partner je také nejprve proZiv&o jgvice. Bettelheim zde poukazuje na
postupny perod Kragina citu ges lasku k rodi az po partnera. O jeji lasku nemuseji
nasi dva pedstavitelé muzského pokoleni bojovat, naopak i stbhromady kazdy
v jiné forme a jinym zmsobem. Jedihopravdova laska ma mocnou silu kletbu zrusit a
.hetvor® po pisobeni polibku procitad jako krasny prindigtkem Krasky a ,netvora“

dojde k pomyslnému spojenifide rozalenych lidskych stranek na zeti a duchovnf’

O BETTELHEIM, Bruno.Za tajemstvim pohadeRraha Lidové noviny, 2000 s. 135
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4.2. Zabi princ/krél (the Frog Prince/King)

Zéaba jakéhokoliv druhu obegrsymbolizuje pemenu, jelikoZ ji sama prosla od
posateini fAze pulce aZ do podoby deho jedince! Kvili svému ne li$ vabnému
vzhled vyslouZila ndlepku zZidte/tvora, které vyvolava v lidech/pohadkovych btgech

znechuceni.

Prvni zaznamena verze podobnélibghu na motivyZabiho kraleje znama jiz
ve 13. stoletBtudna na konci gta v dile Complaynt of Scotlangvétlo swta“ az v 16.
stoleti. Vypra¥ni brati Grimmové na motivy stejnojmenné pohadky z rokd@Hmam

predstavujeif kralovské dcery, z nichZ préta nejmladsi ztratila osudny &t

Kralovska dcera si krattas hranim se zlatym t@m, jeji oblibenou heku,
v zamecké zahr&dnedaleko studn Jednoho dne vSak &ido studé spadne a
princezna je ochotna za navraceni sveho pokladakbah ktery ze studhvylezl, slibit
naprosto cokoliv. Zabak 7a4da o sgolé povéereni u stolu, sdileni pokrmu u dee
z jednoho tate a také princeznina loZze. Rozmarna princeznangldodrzi, a tak se ho
Zabak domah4& sam. Princezna se s celou udakstisgému otci a ten ji k dodrzeni
slibu donuti, jelikoz mé &Si moralni zodpasdnost neZ jeho dcera. Neochbtn
princezna splni, co od néekava az na posledni ukol. Ve vzteku mrsti s Zzabakeel',
a v té chvili se srazem preni zpst do své lidské podoby pohledného princektdré
verze mluvi o progné az po vzajemném polibku, v jinych Zabak s prinoezstravi
nekolik noci ve spoléném lozi a teprve padch nedlich se promini do své fpivodni

podoby

Princezna se dokazala postavit otcovytikgmim a prosadit své J4, stat se
samou sebou stgjnako zabak Zlatavy misymbolizuje v pibchu dvoji dokonalost,
tvaru a materialu, z kterého je vyrobenélMy predstavovat jestdétskou narcistickou

I COOPEROVA, C. Jllustrovana encyklopedie tradiich symbal. Praha: Mlada Fronta, 1999,
s. 224

2 BETTELHEIM, Bruno.Za tajemstvim pohadeRraha : Lidové noviny, 2000, s 281
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povahu rozmarné princezny. Princezna ztrattenoplakava, jako kdyby ztratila svoji
nevinnost. Ovladana principem slasti, chce okamddvratit zgt, co ji patilo bez
ohledu na budouci nasledky svého konani. Teprve jat® mravni autorita jiifvede
k rozumu a zodpaddnosti. Timto princezn pomize k rozvinuti jejiho ssdomitého
Nadja (superega). Stejiako v pohadcé&raska a zvie je zde opt zobrazen ferod od

détstvi po dosplost.

Stejre jak tomu bylo i v pohadcKraska a zvie i zde, musi krasny princ zaklety
do podoby odpudivého Zabaka vyvolat v pringéezajem a pozgi lasku ve své zveci

formsg.

Tyto pohadky v sob nesou utité nadasové poselstvi. Na &aku kazdého
vztahu niizeme mit rozporuplné i zaporné pocity, které postugasu perostou
v zamilovanost a lasku na cely Zivot, jako je tompohadkach. Tak to vyloZené
pohadky se mohou stat priextkem moderniho vystieni sexuélni vychovy. Pochopi,
Ze zprvu se ohavného a odpudivého, slizkého Zabékajako nap. sexu, postupem

¢asu pochopi, Ze je to normalnifrpzena sotést Zivota'>

" Tamtéz , s. 281-289
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Zavér
Predkladana bakatéka prace na téma Tradi a netradini role zvfat v dtské

literatu'e a autorské povidce. V nasledujicfétcich se pokusim shrnout ndgFitejSi

myslenky obsaZené v jednotlivych kapitolach.

V prvni kapitole je nastimo tradéni cleni pohadek na klasické a moderni.
Pohadku srovnavam s dalSimi zanry Ustni lidovéesousti, bajkou s pésti. Veénuji se
i vyvoji pohadky obect autorské pohadky, jako samostatného literarniéoruz
Nejprve charakterizuji pohadkové postavy ohkieen pozdji se zamdiuji na zvieci
protagonisty a jejich vyskyt a funkce v pohadkach.

Druh&d kapitola této prace nas seznamuje s hlavibimoy analytické teorie,
Svycarského psychologa, C. G. Junga a jejimi zasadadliSnostmi ve srovnana
s psychoanalyzou S. Freuda. V§tuje termin archetypResi se zde dopad dipos
analyzovani pohadek, jejiz vysledekia poslouZit i jako terapeuticky material. Mimo
jiné zde pedkladam definici symbolu od Ericha Fromma, jelilsyinboly a symbolika

prostupuje celou touto praci.

Nasledujici, iteti kapitola, se zabyvé detailni analyzou a kompardi a Fibeha
dvou zvfecich protagonift vika a kaky/kocoura v klasickych pohadkach biatr
Grimmovych, Charlese Perraulta s modernim pohadkogepracovanim od Angely
Carterové. Carterova se snazi ve svych povidkaphawia odwkou poSramocenou §il
reputaci “lotra“ a , padoucha®. Z &l role v pohadkach vyplyva, Ze vik nikdy nebude
schopen dostat od lidi tolik lasky awdry jako pes, &oli pati oba mezi psovité Selmy.
Snazila jsem se vlka charakterizovatuznych uUhti pohledu, jeho zobrazeni
v pohadkach, mytologii, nabozenstvi, pstech, legendach a také psychologii.
Intepretace je zaloZena na jmenoviténituynasledujicich pohadek a povidélervena
Karkulka, VEi mesic, pohadka orech prasatkach, VIk a sednizkatek, Véice Alenka,
Mezi viky, Vlkodlake sbirkyKrvava Komnata.
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Zakladni odliSnostipsrovnani klasické verzikocoura v botachu Ch. Perraulta
a A. Carteroveé tkvi ve vyobrazeni kocoura jako meddelného poradce a&te osudu
svého pana. Nicméni paralelu v chovani lidi a ztédt, pokud jsou vedeni vyhragn
uspokojenim pudu slasti. Atributy &oy/kocoura se jevi ve srovnani s vikem mnohem

rozporuplrjsi.

Zawretna kapitola uzavira tuto praci @€imi metamorfézami, v pohadkach
Kréska a zvie a Zabi princ Opst se snazim porovnat klasické verze &ma povidkami
Angely Carterové, které byly na pohadkové motivyazpvany. Jedna se Bygrovu
newstuaNamluvy pana lvaZzminuji se zde dvody prongny lidského hrdiny do zvéci
podoby. Moznost vysvobozeni ze zakleti nabizi y$alze prava laska, jez vSechny

pribéhy spojuje.

Nezbyvad nez dodat, Ze pohadky specifickou formouosiedkovavaji
odnepaniti archetypalni zkuSenosti naSich lidskych iteeich pedki z generace na
generaci, bez nich bychom n&irpovédomi o tom, ktera zvéta jsou dobréi zla. Jedna
prinaSeji radost a &ti, druhd zhoubu a nésti. Podle toho instinktivnihoéteni je
potteba se zwaty jednat a zachazet. Zakladni charakteristikges@o se ziecimi
symboly, které nalezneme jiz v mytologii, neriibec jednotna. Kazda kultura, narod,
nabozenstvi ffipisuje stejnym drubm zvirat odliSné vlastnosti,casto naprosto

protichidné v evropském a nagasijském kontextu

S realnymi zuiaty se setkdvame v kazdodennim Zyda hospod&kd nam
usnadiuji naSi préaci, jinA chovame pro pséni a pomazleni. Jsou naSiniateli,
pomocniky, sluzebniky i fvodci. A¢koliv s pohadkovymi zvaty negijdeme do
fyzického kontaktu, maji taktéz svou nezmitelnou roli, kterou jim nelze ufi.
Pribehy, v niz vystupuji ndm slouzi k pobaveni, snadueni. Zviata nepomahaji nebo
neskodi jen svymi skutky &ny v rozmanité Skale ifb¢hu. Neocenitelny vliv maji i
z psychologického hlediskaripformovani d@tské osobnosti. i#béh se snazi dem
vStipit elementarni zasady etického chovani timpdeud se ke zvatim budeme ve
skute&nosti chovat obdolinjako pohadkovy hrdina, stejnowrou se nam budou snazit

za naSi lasku a pomoc odit.
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Nicmére pohadkovouisi neobydluji pouze zkata rozmanitych druh) barev a
velikosti, kterym je ¥novana pevaznatast této prace. Nezanedbatelnou” moc ,, maji i

nadgirozené bytosti jako dfy draci,carockjnice, trpaslici a vily.
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Summary

In this particular summary of the bachelor thedisTgpical and Atypical Role
of Animals in Children’s Literature and Author’siBdale,” it will summarize the most

important factors from each chapter.

In the first chapter it introduces traditional amdodern fairytales. These
fairytale/folktales are then compared to otherditgenres of oral folk literature such as
fables, legends and then we distinguished the mdéierences between them. It also
briefly shows and describes the Development ofatlbor’s fairytales and folktales in
general as well as characterizing the fairytalegurs, specifically the animal
protagonists, the frequency of their occurrencefandtions in which they represent in

the tales.

In the second chapter, it deals with the main sliaf the analytic theory, which
is made up by the Swiss psychologist C.G. Junge Hletries to draw a comparison
between the analytic theory and psychoanalysis @oidts out the main differences.
The term ‘archetype’ is explained and the defiméiocof symbols by Erich Fromm
because this particular issue pervades througlheuemtire thesis. The psychological
influence of analyzing fairytales on children aslivas the adults is also discussed
throughout this chapter, and the results from thalysis can be used as therapeutic

material for patients.

In the third chapter it introduces a detailed asiglyand at comparison of the
animal role of a wolf, a cat or tomcat in storibatthave been written by the Brothers
Grimms, Charles Perrault and modern adaptatiosgafar fairytales by Angela Carter.
The role of the wolf/werewolf is characterized frothe religious, mythological,
psychological, cultural point of view. This anal/ss taken from such fairytales and
short stories such ashe Wolf Moon, Little Red Riding Hood, the Wolf &&len Little
Goats Three Little pigsandThe Wolf- Alice, The Company of Woleasl The Werewolf

from the collectionThe Bloody ChambeDifferent from other authors, Carters’ wolf is
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pictured mainly as a seducer. The author then taeebuild the wolf's bad reputation
as the villain/bad guy. The symbol of the cat/tomisafull of contradiction. The
cat/tomcat is described as a priceless adviseisahaster in the classic version of the
fairytale The Puss in the Bootk1 A. Carters fairytale, he had almost copied tame
attitude and behaviour of his master and acts aan@mal controlled by his sexual

desires.

The final chapter concludes this thesis of faiggalvith the topic of animal
metamorphosis in the fairytales suchTé®e Beautyandthe Beastndthe Frog Prince
All of the enchanted heroes or heroines can bedsafrem their animal appearance, but
only by the chosen ones who are honestly in lowa tiem. In cases where they are

not the chosen ones, the curse will never be broken

The fairytales share the archetype experienaa fhee human as well as animal
ancestors and pass them to the next generatiorar&/aware of knowing which animal
are good or evil, which bring good luck or backKugoy or happiness and so on.
Animal stories play important role, they serve asasnusement but also as a source of
morality. These stories try to teach children alibetbasics of ethics. The Fairy land is
not occupied only by animals but also supernatnedtures such as witches, wizards,

ogres/giants, fairies and dwarfs and many more.
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